SAVANORISKO SVEIKATOS DRAUDIMO PASLAUGUY
PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. 664338
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS
Vilnius

AB ,,Amber Grid", atstovaujama Teisés ir administravimo direktoreés Ingridos Kudabienés ir Finansy direkto-
riaus Gycio Fomino, veikianciy pagal 2021 m. lapkricio 25 d. jsakymg Nr. 1-96 (toliau - Pirkéjas),

ir

AB , Lietuvos draudimas", atstovaujama Vyresniosios korporatyviniy klienty kuratorés Editos Janulienés,
veikiancios pagal 2022 m. gruodzio 27 d. jgaliojimg Nr. 6-2-167 (toliau - Pardavéjas),

remdamiesi savanorisko sveikatos draudimo paslaugy pirkimo (CVP IS Nr. 664338), vykdyto atviro konkurso
bidu, saglygomis, Pardavéjo pateiktu pasitlymu ir pirkimo rezultatais, sudaré Sig pirkimo-pardavimo sutartj
(toliau — Sutartis). Pirkéjas ir Pardavéjas kartu toliau vadinami — §a|imis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui Pardavéjo pasiulyme nurodytas
paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos reikalavimus (toliau -
Paslaugos), o Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas Paslaugas ir uz jas
sumoketi Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

1. Sutarties dalykas

2.1. Sutarties kainos apskaiCiavimo biidas: fiksuotas jkainis.

2.2. Sutarties kaina yra:

Imonés Eur be PVYM
pavadinimas
AB ,Amber Grid" 319 500,00

2, Sutarties kaina ir
moké&jimo tvarka

2.3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz suteiktas Paslaugas ne véliau kaip per 30
dieny/-as nuo tinkamai pateiktos sagskaitos faktiiros gavimo dienos.

12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo

3.1. Pardavéjas Paslaugas teikia: )
dienos.

3.2. Paslaugy teikimo trukmeé gali bati pratesiama ne daugiau kaip 1 kartg ne
3. Sutarties vykdymas | ilgesniam kaip 12 ménesiy laikotarpiui. Sutarties pratgsimo tvarka nurodyta
Technineés specifikacijos 3.1 punkte.

3.3. Paslaugos teikiamos iki Specialiyjy Sutarties salygy 3.1 punkte nurodyto
termino pabaigos arba kol bus pasiekta Sutartyje nurodyta Sutarties kaina,
priklausomai nuo to, kuri i$ Siy salygy jvyks anksciau.

4. Banko garantija 4.1. Netaikoma.

5.1. Tiesioginio atsiskaitymo galimybé su subtiekéjais yra numatyta, triSalés

5. Subtiekimas sutarties projektas pridedamas.

6.1. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj,
apie tai ne véliau kaip prie$ 7 kalendorines dienas praneSdamas Pardavéjui
jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy.
6.2. Bendryjy Sutarties salygy 1.1 punktas papildomas m) papunkciu:

»,m) Draudziama kilmé — Pardavéjo, subtiekéjo ar juos kontroliuojan&iy asmeny,
taip pat Prekiy (jskaitant jy gamintojus), Paslaugy kilmé yra i$§ VieSuyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar
teritorijy.“.

6.3. Bendryjy Sutarties salygy 2.2.1 punktas pakeiCiamas i$ iSdéstomas taip:
.2.2.1. Elektroniné saskaita faktira ir su mokéjimu susije dokumentai
pateikiami Pardavéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis: elektronine

6. Kitos Sutarties
nuostatos




sgskaitg faktlra, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity
faktdry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartas), Pardavéjas gali pateikti per
informacine sistemg ,E. sgskaita“ (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo
pasirinktg informacine sistemg (pvz.: Pardavéjas elektroning sgskaitg faktirg
gali teikti naudodamasis bet kuriuo PEPPOL tinkle registruotu prieigos tasku
(angl. ,Access Point*) naudojan¢iu PEPPOL AS4 profilj). Europos elektroniniy
sgskaity faktiry standarto neatitinkanCig elektronine saskaitg faktlrg
Pardavéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis (www.esaskaita.eu). Pirkéjas elekironines saskaitas faktiras
priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. sagskaita
priemonémis, iSskyrus Pirkimy jstatyme nustatytus iSimtinius atvejus.
Elektroniné saskaita faktGra suprantama kaip sgskaita faktdra, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti
automatiniu ir elektroniniu blddu Esant periodiniams kasménesiniams
mokéjimams, sgskaita faktira uz praéjusj ménesj turi biti pateikta ne véliau,
kaip 2-jg einamojo meénesio darbo dieng. Tais atvejais, kai perkama pagal
atskirus uzsakymus ar perkant vienkartinio pobddzio Prekes ir (ar) Paslaugas,
sgskaita faktdra turi bati pateikta ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo Prekiy
ir (ar) Paslaugy Akto pasiraSymo dienos. Specialiosiose Sutarties sglygose gali
bdti numatytos ir kitos apmokéjimo salygos.*

6.4. Bendryjy Sutarties salygy 3.1 punktas papildomas 3.1.4 papunkciu:
.3.1.4. Tais atvejais, kai Pardavéjas pazeidzia Sutartyje numatytus dél
nacionalinio saugumo interesy ir (ar) DraudZiamos kilmés taikomus
reikalavimus, taiau dél Siy pazeidimy Sutartis nenutraukiama, Pardavéjas
privalo iStaisyti paZeidimg (jeigu ir kiek tai yra jmanoma/ proporcinga) bei,
Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 1000 eury dydZio baudg uz kiekvieng atskirg
pazeidimo atvejj.“.

6.5. Bendryjy Sutarties sglygy 4.2.3 punktas papildomas m) ir n) papunkciais:
,m) Pirkimy jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.”;

,N) jeigu tiekiamos Prekés ir (ar) teikiamos Paslaugos yra Draudziamos
kilmés.*“.

6.6. Bendryjy Sutarties salygy 5.10.1 punktas pakeiiamas i$ iSdéstomas taip:
,9.10.1. Visos Prekés (naudojamos medziagos, jranga) turi atitikti Pirkéjo
nurodytus reikalavimus, negali bati Draudziamos kilmés bei importuojamos i
Saliy ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), i$ kuriy tokiy Prekiy
(naudojamy medZiagy, jrangos) importas yra draudZiamas pagal Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos sprendimus arba jeigu yra taikomos Jungtiniy
Amerikos Valstijy, Europos Sajungos ribojamosios priemonés (sankcijos) ar
kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos
Respublika, tarptautinés sankcijos..

6.7. Bendryjy Sutarties salygy 5.10 punktas papildomas 5.10.2,5.10.3ir 5.10.4
punktais:

,9.10.2. Pardavéjas privalo nedelsiant informuoti Pirkéjg apie Pardavéjo, jo
tiekéjo, subtiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais yra remiamasi, ar juos
kontroliuojan€iy asmeny irfarba gamintojo ar jj kontroliuojanio asmens
registracijos vietos (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo, nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) pasikeitimus, jeigu tokia vieta
patenka j VieSujy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase
nurodytas valstybes ar teritorijas.

5.10.3. Per Pirkéjo nustatytg terming Pardavéjui nepateikus prasomos
informacijos ir/ar dokumenty apie Prekiy kilmés $alj, gamintojg ir jo
kontroliuojantj asmenj, Pirkéjas pakartotinai kreipiasi j Pardavéjg dél nurodyty
duomeny pateikimo nustatydamas Sio reikalavimo jvykdymui 10 dieny terming.
Pardavéjui atsisakius pateikti Pirkéjo praSomg informacijg ar jos nepateikus per
Siame punkte numatytg terming, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj
vadovaudamasis Bendryjy Sutarties sglygy 4.2.3 punkto n) papunkdciu.

5.10.4. Tuo atveju, kai nustatoma, kad Pardavéjo siilomos Prekés neatitinka
Bendryjy Sutarties sglygy 5.10.1 punkte nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutartj vadovaudamasis Bendryjy Sutarties salygy 4.2.3 punkto
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n) papunkdiu. Atsizvelgiant j perduoty Prekiy apimtj bei siekiant iSsaugoti
Sutartj, Pirkéjas gali leisti Pardavéjui per Pirkéjo nustatytg terming siGlomas
Prekes pakeisti kito gamintojo prekémis, kurios visiSkai atitinka Pirkéjo
keliamus techninius reikalavimus ir dél to nesikeiCia Sutarties pobudis.
Atitinkamai uz Siame punkte nustatytg pazeidimg Pirkéjui taikoma Bendryjy
Sutarties sglygy 3.1.4 punkte nurodyta bauda.”.

6.8. |kainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati perskai€iuojami tokiomis
sglygomis:

6.8.1. Jei Lietuvos Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt)
skelbiamo Vartotojy kainy indekso (toliau — VKI) reikSmé per 6 ménesiy arba
ilgesnj laikotarpj, kuris skai¢iuojamas nuo Sutarties sudarymo (arba nuo
paskutinio Sutarties jkainiy perskaiciavimo dél VKI poky¢io, jei Sutarties jkainiai
buvo perskaigiuojami), pakinta 7,5 % arba daugiau, bet kurios i$ Saliy iniciatyva
gali biti perskaic¢iuojami Sutarties jkainiai.

6.8.2. Jkainiy perskai¢iavima inicijuojanti Salis turi informuoti kitg Salj rastu apie
pageidavimg perskaiciuoti jkainius.

6.8.3. |kainiai perskaiciuojami pagal Zemiau pateiktg formule:

Cpn = Sn x(1+(I-X)/100)

Kur:

Cpn — perskaiciuotas Paslaugom taikomas jkainis;

Sn — Sutartyje numatytas (arba paskutinj kartg perskai€iuotas) Paslaugoms
taikomas jkainis;

I — VKI pokytis (neigiamu atveju procentas jraSomas su minuso zenklu)
procentais. PerskaiCiavimui taikomas paskutinis prieS pradymo perskaiciuoti
jkainius paskelbtas VKI rodiklis lyginant jj su VKI rodikliu buvusiu Sutarties
sudarymo meénes;j (arba su VKI rodikliu naudotu paskutinio perskaiciavimo

metu);
X — neigiamo pokycio atveju (- 5), teigiamo pokycio atveju 5.
6.8.4. Duomeny Saltinis - http://www.stat.gov.It, pagrindiniai Lietuvos

Respublikos rodikliai. Perskaigiuoti jkainiai jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo
dél Sutarties pakeitimo pasiraS8ymo dienos, jei paiame susitarime nenumatyta
kitaip, bei galioja tik tai Paslaugy daliai, kuri Pirkéjo dar nebuvo aktuota. Atlikus
jkainiy perskai€iavima, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos numatyta tvarka,
patikslinama (didéja arba mazéja) pradiné Sutarties verte. Uz Paslaugas,
suteiktas iki susitarimo dél jkainiy perskaicCiavimo pasiraSymo dienos, Pirkéjas
apmoka taikant iki tol galiojusj jkainj, o uz Paslaugas, suteiktas po susitarimo
pasiraSymo dienos, Pardavéjui bus apmokama taikant naujg jkain;.

6.9. Pardavéjas jsipareigoja Sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui pateikti
elektroniniu bidu, dokumentus pasirasant tik elektroniniu parasu.

6.10. Bendruyjy Sutarties salygy 5.1.2 punktas papildomas c) ir d) papunkdiais:
,C) yra susipazines ir santykiuose su Pirkéju ir Sutarties vykdymui
pasitelkiamomis treCiosiomis Salimis jsipareigoja laikytis Grupés korupcijos
prevencijos politikos (toliau — Politika) ir Tiekéjy etikos kodekso (toliau —
Kodeksas) nuostaty, jtvirtinandiy teisétas, darnias ir sgziningas verslo
praktikas, kurios apima privalomas aplinkosaugos, Zmogaus teisiy, darbo
standarty ir verslo etikos elgesio normas. Politika bei Kodeksas ir/ar jy
pakeitimai pateikiami adresu https://www.epsog.lt/It/apie-mus/korupcijos-
prevencija. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sio punkto reikalavimy laikytysi
tiek Pardavéjo, tiek ir jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciyjy Saliy
darbuotojai, valdymo ir priezitros organy nariai bei kiti atstovai;

d) nedelsiant informuos apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes,
kurios gali baty laikomos pazeidZianCiomis Politikoje ir Kodekse jtvirtintus
reikalavimus ir elgesio normas, bei Pirkéjui paprasius, pateiks visg informacija,
susijusig su aplinkybiy atsiradimu, pasekmiy Salinimu ir prevenciniy priemoniy
diegimu.

7. Priedai

1. Techniné specifikacija.
2. Bendrosios Sutarties salygos.
3. Pardavéjo pasitlymas.




4. TriSalés sutarties projektas.
5. Konfidencialumo jsipareigojimas.

8.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau
nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

8. Atsakingi asmenys

8.2. Uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo:
Pirkimy skyriaus vadovas Povilas Neiberka arba jj pavaduojantis asmuo

PIRKEJAS PARDAVEJAS
AB ,,Amber Grid" AB ,Lietuvos draudimas"
Duomenys apie asmenj kaupiami: Duomenys apie asmenj kaupiami:
Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre. Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny
Adresas: Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius registre.
Imonés kodas: 303090867 Adresas: J. Basanaviciaus g. 12, LT-03600
PVM mokeétojo kodas: LT100007844014 Vilnius
A. s. LT717044060007905969 Imonés kodas: 110051834
Bankas: AB SEB bankas PVM kodas: LT100518314
Banko kodas: 70440 Saskaitos Nr. LT8670440600026
Tel. Nr. +370 5 236 0855 Bankas: AB SEB Bankas
El. p.: info@ambergrid.It Banko kodas: 70440
Tel. Nr. +370 614 596 58
El. p.: info@Id.It
Ingrida Kudabiené Edita Januliené
Teisés ir administravimo direktoré Vyr. korporatyviniy klienty kuratoré

Gytis Fominas
Finansy direktorius
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SPS 3 priedas

SAVANORISKO SVEIKATOS DRAUDIMO PASLAUGY PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. ,EPSO G* jmoniy grupé: UAB ,EPSO-G* (jmonés kodas: 302826889), AB ,Amber Grid“ (jmonés
kodas 303090867), LITGRID AB (jmonés kodas 302564383), BALTPOOL UAB (jmonés kodas 302464881),
UAB GET Baltic (jmonés kodas 302861178), Energy cells, UAB (jmonés kodas 305689545) (toliau —
»Perkanéioji organizacija“ arba ,,Draudéjas®) perka jmoniy darbuotojy savanorisko sveikatos draudimo
paslaugas. Su kiekviena i$ jvardinty jmoniy bus sudaroma atskira draudimo sutartis.

1.2. Informacija apie apdraustuosius: vienu metu bus draudziama preliminariai nuo 800 iki 1000
darbuotojy, sudarant sveikatos draudimo sutartis.

2. SAVOKOS
2.1. Draudikas — jmoné, turinti teise vykdyti atitinkamg draudimo veiklg ir sudariusi sutartj su
Draudéju. 3
2.2. Draudéjas — jmoné, sudariusi draudimo sutartj su Draudiku. Sios sutarties atveju Draudéjas

yra ,EPSO G* grupés jmonés: UAB ,EPSO-G* (jmonés kodas: 302826889), AB ,Amber Grid“ (jmonés kodas:
303090867), LITGRID AB (jmonés kodas: 302564383), BALTPOOL UAB (jmonés kodas: 302464881), UAB
GET Baltic (jmonés kodas: 302861178), Energy cells, UAB (jmonés kodas 305689545).

2.3. Brokeris — draudimo brokeriy jmoné, atstovaujanti Draudéjo interesus. Sios sutarties atveju
Brokeris yra AON Baltic, UADBB.

2.4. Apdraustasis — darbo santykiais susijes su Draudéju ir sutartyje nurodytas fizinis asmuo, kurio
gyvenime atsitikus draudziamajam jvykiui, Draudikas privalo mokéti draudimo iSmoka.

2.5. Sveikatos sutrikimas — Apdraustojo sveikatos ar fiziologinés baklés pokytis (Omios ligos,
létinés ligos, létinés ligos palmeéjimo ir/ar nelaimingo atsitikimo atvejais), reikalaujantis mediciniSkai pagrjsto
gydymo, diagnostikos taikymo ar profilaktikos, sveikatingumo priemoniy, kity sveikatos prieziGros paslaugy.

2.6. Létiné liga — apdraustojo sveikatos biklé, kuri jau egzistuoja sudarant draudimo sutartj arba
dél kurios apdraustasis konsultavosi, gydési ar vartojo vaistus.

2.7. Draudziamasis jvykis — sutartyje nurodytas atsitikimas, kuriam jvykus Draudikas privalo
mokéti draudimo iSmoka.

2.8. Nedraudziamasis jvykis — Draudiko sveikatos draudimo taisyklése nurodytas atsitikimas,
kuriam jvykus Draudikas neprivalo mokéti draudimo iSmokos, i8skyrus iSimtis, kurios Draudiko ir Draudéjo
sutartyje bus jvardintos kaip draudziamieji jvykiai.

2.9. Sveikatos prieziuros jstaiga — jstaiga ar jmoné Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka turinti teise teikti sveikatos prieZidros, sveikatingumo, farmacines paslaugas.

2.10. Draudiko pripazjstama sveikatos prieziuros jstaiga ir/ar vaistiné — jstaiga, turinti Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka iSduotg galiojandig licencijg teikti sveikatos priezidros ir/ar
sveikatingumo paslaugas ar uzsiimti farmacine veikla, su kuria Draudikas yra sudares bendradarbiavimo
sutartj.

2.11. Ambulatoriné sveikatos priezitira — tai specializuota kvalifikuota sveikatos priezidra, teikiama
ambulatorinéje sveikatos priezitros jstaigoje.

2.12. Dienos chirurgija — tai ambulatorinés chirurgijos ir dienos chirurgijos paslaugos, suteiktos
privacioje ar valstybinéje gydymo jstaigoje.

2.13. Stacionarinis gydymas valstybinése gydymo jstaigose - Apdraustajam suteikiamos
papildomos paslaugos valstybinése ligoninése.

2.14. Nereceptiniai vaistai, maisto papildai, vitaminai - tai Apdraustajam reikalingi nereceptiniai
vaistai, maisto papildai, vitaminai jsigyti vaistinése/e-vaistinése.

2.15. Profilaktiniai sveikatos patikrinimai, skiepai, vakcinacija - Apdraustojo pasirinkti tyrimai ir
gydytojo konsultacijos, kuriais siekiama jvertinti sveikatos bikle, laiku diagnozuoti susirgimg; Apdraustojo
pasirinktos ar gydytojo paskirtos vakcinos ir vakcinavimas;

2.16. Odontologijos paslaugos - Apdraustajam suteiktos burnos higienos, danty gydymo ir danty
protezavimo paslaugos;

2.17. Optikos paslaugos - gydytojui nustaCius susirgima, kurio korekcijai bdtini akiniai arba
kontaktiniai leSiai, pagal gydytojo iSraSytg receptg apmokamos prekés ir/ar paslaugos, jsigytos optikose/e-
optikose



2.18. Visos medicininés paslaugos - Apdraustojo pasirinktos paslaugos ar prekés,
suteiktos/jsigytos licencijuotoje sveikatos priezidros jstaigoje;

2.19. Kiritiniy ligy draudimas (gydymo islaidos) — tai Apdraustajam apmokamos gydymo iSlaidos
kritinés ligos atveju.

2.20. Kiritiné liga - Viena i$ ligy: Miokardo infarktas, Insultas, Piktybinis auglys (vézys), Inksty
funkcijos nepakankamumas, ISsétiné sklerozé, Aklumas, Kurtumas, Vidaus organy transplantacija, Covid 19
infekcija, Virusinis encefalitas, Tuberkuliozé, Aortos protezavimo operacija, Aortokoronarinio Suntavimo
operacija, Gallniy netekimas/funkcijy netekimas, Sirdies voztuvy keitimas (protezavimas), Alzheimerio liga
(nustatyta iki 65 mety amziaus), Gerybinis galvos smegeny auglys, Bakterinis meningitas, Krono liga, C
hepatitas bei kitos Draudiko standartinése Sveikatos draudimo taisyklése numatytos ligos, atitinkancios
Draudiko standartinése Sveikatos draudimo taisyklése nurodytus kriterijus.

2.21. Draudimo jmoka — pinigy suma, kurig Draudéjas sutarties sglygomis privalo mokéti Draudikui
uz suteikiamg draudimo apsaugg;

2.22. Draudimo suma — sutartyje nurodyta pinigy suma, kurios negali virSyti maksimali draudimo
iSmoka, mokama Draudiko;

2.23. Draudimo iSmoka — pinigy suma, kurig Draudikas pagal Sios sutarties saglygas privalo iSmokéti
Apdraustajam ir/ar Sveikatos priezilros jstaigai uz Apdraustajam dél draudziamojo jvykio suteiktas sveikatos
priezitros paslaugas;

2.24. Isskaita — draudimo iSmokos dalis, jtvirtinta sutartyje, kuria draudziamojo jvykio atveju
mazinama mokétina draudimo iSmoka (Siuo dydziu Apdraustasis pats dalyvauja patirty nuostoliy/iSlaidy
atlyginime);

2.25. Sveikatos draudimo kortelé — Draudiko Apdraustajam iSduota kortelé, kuri patvirtina sveikatos
draudimo apsaugg ir kurig reikia pateikti Sveikatos priezitros jstaigoje, norint gauti Sveikatos priezitros
paslaugas ar jsigyti prekiy Draudiko pripazintoje jstaigoje ir/ar vaistinéje.

3. DRAUDIMO SALYGOS. DRAUDIKO IR DRAUDEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Draudimo sutartis sudaroma 1 mety laikotarpiui nuo sutarties pasiraSymo dienos. Sveikatos
draudimo sutarties galiojimas tomis paciomis salygomis automatidkai pratesiamas antriems metams, taciau
tai galioja tik su laisvo pasitraukimo sglyga, t.y. Draudéjas ar Draudikas gali atsisakyti pratesti sutartj tomis
paciomis sglygomis antriems metams prie$ tai kitg Salj rastu informuodami ne véliau kaip likus 120 dieny iki
pirmy mety sutarties pabaigos.

3.2. Draudimo jmoka vienam apdraustajam yra fiksuota ir nebus kei¢iama visg draudimo sutarties
galiojimo laikotarpj, iSskyrus sutartyje numatytus atvejus.

3.3. Papildomai draudziant naujg darbuotojg, draudimo jmoka yra perskaiCiuojama remiantis
techninés specifikacijos 3.8 p. nurodytu jmokos perskaiciavimo metodu.

3.4. Kiekvienas Apdraustasis bus apdraustas vienu i$ lenteléje nurodyty varianty (I, 1l arba Ill
variantu). Apdraustiesiems pasirinkimui bus pateikti visi trys lenteléje nurodyti variantai. Pratesiant sutartj
tomis paciomis salygomis antriems metams, apdraustyjy pasirinkimui bus pateikti taip pat visi trys lenteléje
nurodyti variantai.

Paslaugos

1. Ambulatorinis gydymas ir
diagnostika Dienos chirurgija

2. Stacionarinis gydymas
valstybinése ligoninése

3. Profilaktiniai sveikatos
patikrinimai, skiepai,
vakcinacija

4. Nereceptiniai vaistai,
maisto papildai, vitaminai

| variantas

(draudiko
kompensuojamas dydis

/ maksimali
kompensuojama suma)

80% / 1.500 €

100%/1.500

100% /100 €

80% /30 €

Il variantas
(draudiko
kompensuojamas dydis
/ maksimali
kompensuojama suma)

80% /1.500 €

100%/1.500

100% / 100 €

80% /30 €

lllvariantas
(draudiko
kompensuojamas dydis
/ maksimali
kompensuojama suma)

80% / 1.500 €

100%/1.500

100% / 100 €

80% /30 €



5. Kritiniy ligy draudimas

s 100% /1500 € 100% / 1500 € 100% / 1500 €
(gydymo iSlaidos)

6. Odontologijos paslaugos 80% /P, € - -

7. Visos medicinineés ) 100%/ P, € -

paslaugos
8. Optikos paslaugos - - 80% / Ps€
Draudimo jmoka asmeniui: 450 € 450 € 450 €

*Pastaba: Visy varianty jmokos turi biiti vienodos - 450 €

3.5. Draudikas per 1 (vieng) savaite nuo draudimo poliso iSdavimo privalo suteikti apdraustiesiems
(kiekvienam asmeni8kai) elektronines sveikatos draudimo korteles, nebent lankantis pas Draudiko partnerius
tokios priemonés néra reikalingos.

3.6. Apdraustyjy sgraso pakeitimai vykdomi vieng kartg per ménesj, pakeitimo data sutampa su
draudimo liudijimo pradzios diena.
3.7. Draudéjo rasytiniu pageidavimu po sutarties sudarymo gali bati jtraukiami nauji Apdraustieji.

Pateikus draudikui tokj rasytinj pageidavimg ne véliau nei pries 3 darbo dienas, apsauga jsigalioja nuo
sekanCio ménesio 1 dienos ir galioja iki draudimo sutarties pabaigos. Apdraustyjy sgraso koregavimas
(jtraukimas) atliekamas 1 kartg per ménes;.

3.8. Draudziant naujg Apdraustajj, draudimo jmoka pirmus 9 sutarties galiojimo ménesius taikoma
tokia pati t.y. 450 €, kaip ir buvo numatyta sudarant sutartj, likusius 3 sutarties galiojimo ménesius mokama
jmokos dalis yra 50% metinés draudimo jmokos, t.y. 225 €. Likus 1 ménesiui iki sutarties galiojimo / pratesimo
nauji Apdraustieji nejtraukiami. Draudéjui, pageidaujant jtraukti naujus Apdraustuosius j Apdraustyjy sgrasg
jmoka apdraustajam apskaiciuojama tokiu principu:

Ménesiy skaiCius Jmokos dydis

12 450 €

11 450 €
450 €
450 €
450 €
450 €
450 €
450 €

450 €

225 €
225 €
nejtraukiama

[N
o
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3.9. Ambulatorinio, stacionarinio bei Kritiniy ligy draudimo gydymo iSlaidy draudimo sumos
suteikiamos pilnos, nepaisant draudimo apsaugos galiojimo laikotarpio.

3.10. Jtraukiant naujus Apdraustuosius | apdraustyjy sgrasg, papildomy paslaugy (Profilaktiniai
sveikatos patikrinimai, skiepai, vakcinacija; nereceptiniai vaistai, maisto papildai, vitaminai; Odontologijos
paslaugos; Visos medicininés paslaugos; Optikos paslaugos) draudimo sumos mazéja: likus 3 ménesiams
50% draudimo sumos.

3.11.  Nutrikus Apdraustojo ir Draudéjo darbo santykiams ar kitaip netekus teisés biti apdraustam,
grazintina draudimo jmoka skaiciuojama proporcingai apsaugos galiojimo laikotarpiui, laikant, kad uz kiekvieng
pilng ir nepilng apsaugos galiojimo ménesj skaiciuojama 1/12 metinés jmokos. 18 gragzintinos draudimo jmokos
yra iSskaiiuojamos Apdraustojo iSlaidos.



3.12. Apdraustasis laikomas iSbrauktu i§ Apdraustyjy sara$o ir atitinkamai draudimo apsauga tokiam
Apdraustajam nustoja galioti nuo sekancio ménesio 1 dienos, kai Draudéjas pateikia Draudikui praSyma ar
rastiSkg pranesimg iSbraukti Apdraustgjj iS Apdraustyjy saraso (Draudéjas praSyma pateikia ne véliau nei prie$
tris darbo dienas), bet ne anksc€iau negu pranesSime nurodyta data.

3.13. Esant Draudéjo prasymui, kai Apdraustasis sutarties galiojimo laikotarpiu pereina dirbti i$
vienos Draudéjo Bendrovés j kitg, Draudikas perkelia jj i$ vienos Bendrovés j kitos Bendrovés, Apdraustyjy
sgrasg nuo Draudéjo praSyme nurodytos dienos, perkeliant visus Apdraustojo pasirinkto draudimo paketo
limity liku€ius ir perskaiciuojant jmokos likutj pagal likusi sutarties galiojimo laikotarp;.

3.14. Draudéjas jsipareigoja informuoti Apdraustgjj apie jo draudimo apsaugos nutraukima.

3.15. Darant Apdraustyjy sgraso pakeitimus (tiek jtraukiant naujus Apdraustuosius, tiek iSbraukiant
asmen;j i Apdraustyjy saraso), draudimo jmoka nekoreguojama darant sutarties pakeitimg. Draudimo jmoka
yra perskaiciuojama 4 kartus per draudimo laikotarpj vadovaujantis sutartyje nustatyta atsiskaitymy tvarka.

3.16. Draudéjas neatlygina tokiy Draudiko patirty nuostoliy, kurie atsirado, jei Draudikas moka
draudimo i8moka, kompensuoja sveikatos priezilros jstaigy pateiktas sgskaitas ar Apdraustojo patirtas
iSlaidas uz paslaugas, suteiktas po dienos, kai Draudéjas rastu pateiké praSymag nutraukti draudimo apsaugg
konkretiems Apdraustiesiems.

3.17. Draudikas, likus dviem ménesiams iki draudimo sutarties pabaigos, pateikia Draudéjui ataskaitg
apie Apdraustyjy pasinaudojimg paslaugomis, atskirai nurodant kiekvienos paslaugy grupés iSmokas.
Draudéjui paprasius, tokia ataskaita gali bati pateikiama ir anksciau.

3.18. Draudikas atsako uz tai, kad asmens duomenys bus tvarkomi paslaugy teikimo metu
vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo
reikalavimais.

4. DRAUDZIAMUYJU JVYKIY APRASYMAS

4.1. Ambulatoriné sveikatos prieziira:

4.1.1. kompensuojamos sveikatos priezilros paslaugos, suteiktos dél Apdraustojo amios ligos, Iétinés
ligos sekimo, bei paiméjimo atvejais. Apmokamos paslaugos, suteiktos privaciose ir valstybinése sveikatos
priezilros jstaigose, esant medicininéms indikacijoms. Kreipiantis | gydytojus specialistus, siuntimas
nereikalingas. Kreipiantis j gydytojus tyréjus specialistus (endoskopuotojg, echoskopuotoja, klinikinj fiziologa,
radiologg), siuntimas bdtinas;

4.1.2. Seimos gydytojo paslaugos (konsultacijos, gydymas, vizitai j namus ir kt.) esant medicininéms
indikacijoms, pagrindzian€ioms tokj poreikj;

4.1.3. visy gydytojy specialisty konsultacijos, gydymas, vizitai | namus, esant medicininéms
indikacijoms, pagrindZian€ioms tokj poreikj;

4.1.4. slaugytojy paslaugos gydymo jstaigose (injekcijos, Zaizdy perriSimas ir kt. paslaugos, sveikatos
prieziuros jstaigoje);

4.1.5. gydytojo paskirti diagnostiniai tyrimai, analizés — visi Apdraustojo sveikatos sutrikimui nustatyti
bei gydymui paskirti reikalingi laboratoriniai (klinikiniai, biocheminiai, imonufermentiniai, hormonuy,
mikrobiologiniai-bakteriologiniai, citologiniai-histologiniai ir kt.) ir instrumentiniai (ultragarsiniai, radiologiniai,
endoskopiniai, funkciniai ir kt.) tyrimai;

4.1.6. dienos chirurgijos ir dienos stacionaro paslaugos (nepriklausomai, jstaiga yra ar néra
pasiraSiusi sutartj su teritorine ligoniy kasa), jskaitant iSlaidas uz medicinos pagalbos priemones bei
vienkartinius instrumentus - apmokamos LR Sveikatos apsaugos ministro 2016 m. vasario 11 d. jsakymu Nr.
V-225 (jskaitant visus vélesnius jo pakeitimus ar papildymus bei naujg redakcijg) patvirtintame dienos
chirurgijos paslaugy sgrase nurodytos dienos chirurgijos paslaugos (planinés ir skubios operacijos) bei
slaugymo (iSskyrus maitinimo) paslaugos, suteiktos apdraustajam binant stacionaro ar dienos chirurgijos
skyriuje iki 24 valandy (prireikus — iki 48 valandy). Dienos stacionare teikiamos sveikatos prieZitros paslaugos
pagal ligy profilius. Sie profiliai yra nurodyti LR Sveikatos apsaugos ministro 2017 m. birzelio 14 d. jsakyme
Nr. V-730 ir vélesniuose jsakymo pakeitimuose. Jeigu nurodytos paslaugos néra kompensuojamos i$
privalomojo sveikatos draudimo fondo (teritoriniy ligoniy kasy), draudikas pilnai apmoka Sias paslaugas,
suteiktas Apdraustajam. Operacijy skai€ius néra ribojamas;

4.1.7. i Ambulatorinés sveikatos priezitros paslaugy kompensuojamos paslaugos:

4.1.7.1. nepiktybiniy naviky (jskaitant ir odos navikus), karpy, apgamy diagnostika ir gydymas (jskaitant
gydymg lazeriu), esant pagrijstoms medicininéms indikacijoms (kai darinys yra pakites), uzfiksuotoms
medicininiuose dokumentuose.

4.1.7.2. pédos kauly, rais€iy, sausgysliy, sgnariy bei raumeny diagnostika ir gydymas;



4.1.7.3. gydytojo paskirti diagnostiniai tyrimai: alergeny (jkvepiamy, maisto), lytiniy hormony;

4.1.7.4. onkologiniy ligy diagnostika ir gydymas;

4.1.7.5. gydytojo  psichiatro-psichoterapeuto, medicinos psichologo psichoterapeuto suteiktg
psichoterapinj gydyma (iki 10 seansy per draudimo laikotarpj);

4.1.7.6. létiniy ligy diagnostika ir chirurginis gydymas;

4.1.7.7. diagnozuotos létinés ligos sekimas, kurj nustatytu periodiSkumu vykdo gydytojas specialistas,
pagal poreikj skirdamas tyrimus, gydymg ir rekomendacijas;

4.1.7.8. jgimty ligy ir komplikacijy diagnostika ir gydymas;

4.1.7.9. létiniy degeneraciniy ligy, sisteminiy ir autoimuniniy ligy diagnostika ir gydymas.

4.1.8. Jeigu draudiko standartinés draudimo taisyklés numato papildomy ambulatoriniy paslaugy
apmokejima, tos paslaugos turi bati apmokamos ir Sios sutarties Apdraustiesiems.

4.2. Stacionarinis gydymas valstybinéje ligoninéje:

4.2.1. komforto paslaugos (vienvieté arba dvivieté palata);

4.2.2. slaugytojy paslaugos, gydytojui paskyrus;

4.2.3. chirurginés paslaugos;

4.2.4. gydytojo paskirti medikamentai, vitaminai, medicinos pagalbos, ortopedijos techninés ir slaugos
priemonés, naudojamos gulint stacionare.

4.3. Profilaktiniai sveikatos patikrinimai, skiepai, vakcinacija

Apdraustojo pageidavimu, kompensuojami:

4.3.1. pasirinkti tyrimai ir gydytojy konsultacijos;

4.3.2. pagal darbo pobudj privalomas sveikatos patikrinimas;

4.3.3. jstatymy numatyta tvarka, gydytojo apzidros ir tyrimai, kurie reikalingi nustatytu (gydytojo paskirtu)

laiko intervalu, siekiant reguliariai sekti apdraustojo, sergancio tam tikra létine liga ir vartojanc€io tam

tikrus medikamentus;

4.3.4. konsultacijos ir tyrimai pagal sveikatos prieziGros jstaigoje sudarytas ir patvirtintas sveikatos

patikrinimy programas;

4.3.5.  konsultacijos, tyrimai, procediros (iSskyrus reabilitacijos procediras), kurie atliekami siekiant

nustatyti polinkj sirgti liga arba siekiant iSvengti galimo susirgimo atsiradimo;

4.3.6. Skiepai. Apmokamos gydytojo konsultacijos dél vakcinavimo, apdraustojo pasirinktos ar gydytojo

paskirtos vakcinos bei vakcinavimas.

4.4, Nereceptiniai vaistai, maisto papildai, vitaminai :

4.4.1. atlyginamos Apdraustojo patirtos iSlaidos dél jam reikalingy nereceptiniy vaisty, maisto papildy,
vitaminy, kurie registruoti Lietuvos Respublikos arba Bendrijos vaistiniy preparaty registre. Preparatai turi bati
jsigyti licencijas turinCiose vaistinése (tame tarpe ir internetinése vaistinése).

4.5, Odontologijos paslaugos:

4.5.1. atlyginamos profesionalios burnos higienos paslaugos - burnos higienos jvertinimas, danty
kietyjy ir mink&tyjy apnasy pasalinimas, fluoro aplikacijos paslaugos;

4.5.1.1. danty gydymas — bendras endodontinis, periodontinis ir chirurginis danties ligy gydymas,
danties kietyjy audiniy defekty atstatymas plombomis, jklotais, uZklotais, danty radiologinis iStyrimas,
nuskausminimas;

4.5.1.2. danty protezavimas — protezavimas pavieniy danty vainikais, laikinai ir pastoviai fiksuoty
(neiSimamuy) tiltiniy danty protezais, implantais, iSimamy ploksteliy protezais, lanko atraminiy danty protezais;
ortodontonis gydymas breketais ir ortodontinémis kapomis.

4.5.2. Jeigu draudiko standartinés draudimo taisyklés numato papildomy odontologijos paslaugy
apmokejima, tos paslaugos turi biti apmokamos ir Sios sutarties apdraustiesiems.

4.6. Kritiniy lygy gydymas

4.6.1.Draudziamuoju jvykiu laikoma Apdraustajam draudimo apsaugos galiojimo laikotarpiu
diagnozuota kritiné liga. Laukimo laikotarpis néra taikomas.

4.6.2. Kritiné liga yra viena i$ ligy: Miokardo infarktas, Insultas, Piktybinis auglys (vézys), Inksty
funkcijos nepakankamumas, ISsétineé sklerozé, Aklumas, Kurtumas, Vidaus organy
transplantacijos operacija, Covid 19 infekcija (liga diagnozuota jsigaliojus sutar&iai, patvirtinta
tyrimais, po gydymo intensyvios terapijos padalinyje nemaZziau kaip 7 dienas), Virusinis
encefalitas, Tuberkuliozé, Aortos protezavimo operacija, Aortokoronarinio Suntavimo operacija,
Galiiniy netekimas/funkcijy netekimas, Sirdies voztuvy keitimas (protezavimas), Alzheimerio liga
(nustatyta iki 65 mety amziaus), Gerybinis galvos smegeny auglys, Bakterinis meningitas, Krono
liga, C hepatitas bei kitos Draudiko standartinése Sveikatos draudimo taisykleése numatytos
ligos, atitinkanCios Draudiko standartinése Sveikatos draudimo taisyklése nurodytus kriterijus.

4.6.3.Esant draudziamajam jvykiui, Apdraustajam apmokamos paslaugos, skirtos kritinei ligai gydyti:
ambulatorinis gydymas ir diagnostika, stacionarinis gydymas, medicininé reabilitacija, vaisty,



vitaminy, ortopedijos techniniy priemoniy ir medicinos pagalbos priemoniy (tvarsciy, hidrogelio,
kateteriy, la8eliniy sistemuy, Svirksty, Slapimo puslés kateteriy ir pan.) jsigijimas. Priemonés turi
bati gydytojo paskirtos ir jsigytos vaistinése ar e-vaistinése, ortopedijos techniniy priemoniy
parduotuvése ar e-parduotuveése.

4.7. Visos medicininés paslaugos:

4.7.1. atlyginamos gydytojy konsultacijos (taip pat ir reabilitologo, kineziterapeuto, refleksoterapeuto),
diagnostiniai tyrimai, operacijos, nésciyjy priezidra, slauga, reabilitacinis gydymas, profilaktika, vakcinacija,
stacionarinis gydymas;

4.7.2. vaistinése/e-vaistinése jsigytos prekés, iSskyrus - maistg, dekoratyvine kosmetikg, higienos
prekes (kremus, Sampunus, prausiklius ir kt.). Taip pat, be gydancio gydytojo paskyrimo medicinos pagalbos
(jskaitant ortopedinés technikos) priemones — medicininius prietaisus ir medicininés paskirties prekes, jsigytas
(iSsinuomotas) vaistinése, ortopediniy prekiy parduotuvése (taip pat ir internetinése);

4.7.3. paslaugos, suteiktos odontologijos kabinetuose: danty gydymas, burnos higiena, kapos
(gydomosios), protezavimas, implantavimas, ortodontinis gydymas;

4.7.4. paslaugos (prekeés) suteiktos (jsigytos) optikos salonuose/e-optikose: akiniy leSiai, kontaktinés
linzés, akies leSiukai panaudoti operacijos metu, akiniy rémeliai, jsigyti kartu su korekciniai leSiais, akiniy
parinkimo ir gamybos paslaugos, taip pat specializuotose kontaktiniy lesiy internetinése parduotuvése jsigyti
kontaktiniai lesiai.

4.7.5. Kkineziterapiniai uzsiémimai, vandens, fizioterapijos, manualinés terapijos procediros, gydomieji
masazai.

4.7.6. netradicinés medicinos paslaugos;

4.7.7. psichologo, psichologo — psichoterapeuto, psichiatro — psichoterapeuto, psichoterapeuto
konsultacijos ir gydymas.

4.8. Optikos paslaugos:

4.8.1. Optikos paslaugos - gydytojui nustacCius susirgimg, kurio korekcijai batini akiniai arba kontaktiniai
leSiai, pagal gydytojo iSraSytg recepta kompensuojamos iSlaidas uz akiniy leSius (stiklinius, plastikinius,
fotochrominius, progresinius) ir kontaktinius leSius (linzes); akiniy rémelius, akiniy parinkimo paslaugg; akiniy
gamybos paslauga, regos korekcijos bei regéjimo iSsaugojimo operacijas. |sigyjamy prekiy skaicius sutarties
galiojimo laikotarpiu neribojamas. Optikos priemonés turi biti jsigytos optikose/e-optikose, kontaktiniy lesiy
specializuotose internetinése parduotuvése.

4.8.2. Jeigu draudiko standartinés draudimo taisyklés numato papildomy odontologijos ir optikos
paslaugy apmokéjima, tos paslaugos turi bati apmokamos ir Sios sutarties apdraustiesiems.

5. ATSISKAITYMO SALYGOS

5.1. Draudimo jmokg Draudéjas sumoka, pervesdamas jg j Draudiko Sutartyje nurodytg banko
sgskaitg. Draudimo jmoka Draudéjas moka lygiomis dalimis uz kiekvieng draudimo apsaugos ketvirtj, pagal
Draudiko per informacine sistema ,E.sgskaitg” pateiktg mokeéjimo sgskaitg ar kitg apmokeéti skirtg dokumenta.
Pirmajag ketvirtine draudimo jmokg Draudéjas sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo draudimo
apsaugos (draudimo) sutarties jsigaliojimo pradzZios ir mokéjimo sgskaitos (ar kito apmokeéti skirto dokumento)
pateikimo dienos. Antraja, tre€igjq ir ketvirtgjg draudimo jmokas Draudéjas sumoka kas tris ménesius per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo laikotarpio pradzZios pagal Draudiko per informacine sistemg ,E.sgskaitg®
pateiktg mokéjimo sgskaitg ar kitg apmoketi skirtg dokumenta.

6. DRAUDIMO APSAUGOS GALIOJIMO TERITORIJA

6.1. Draudimo apsauga galioja Lietuvos Respublikos teritorijoje.
6.2. Apdraustasis draudziamojo jvykio atveju gali kreiptis j bet kurig (privacCig ar valstybine) sveikatos
priezilros jstaigg Lietuvoje, kuri turi licencijg tokiai sveikatos priezitros paslaugy veiklai.

7. SVEIKATOS PRIEZIUROS PASLAUGY APMOKEJIMO TVARKA

7.1. Jvykus draudZiamajam jvykiui, Apdraustasis gali kreiptis tiek j Draudiko pripazjstamg sveikatos
priezitros jstaigg, su kuria Draudikas turi sudares bendradarbiavimo sutartj, tiek ir j sveikatos priezitros jstaiga,
su kuria Draudikas néra sudares bendradarbiavimo sutarties.



7.2. Draudimo iSmokos uz suteiktas sveikatos prieziuros paslaugas turi bati apskaiciuotos ir
iSmoketos pagal sveikatos priezitros jstaigy jkainius, nepriklausomai, jstaiga yra ar néra pasirasiusi sutarties
su teritorine ligoniy kasa, bei nepriklausomai, ar tokia sveikatos priezitros jstaiga yra Draudiko pripazjstama
ar ne.

7.3. Draudimo iSmoka yra lygi dél draudziamojo jvykio patirty ir Draudiko kompensuojamy iSlaidy
dydziui, nevirsijant kiekvienai paslaugai taikomos draudimo sumos.
7.4. Jei jvykus draudziamajam jvykiui Apdraustasis kreipiasi j sveikatos priezilros jstaigg, su kuria

Draudikas neturi sudares bendradarbiavimo sutarties, ir uz suteiktas sveikatos priezidros paslaugas
Apdraustasis pats tiesiogiai sumoka sveikatos priezitros jstaigai, draudimo iSmokai nustatyti ir iSmokéti
Apdraustasis turi pateikti Draudikui Siuos dokumentus:

7.4.1. finansinj dokumentg, liudijantj apie suteikty paslaugy apmokéjima: sgskaitg faktirg su kasos
kvitu arba kasos pajamy orderio kvitg, ar pinigy priémimo kvita, arba mokéjimo pavedima, kuriuose turi bati
gydymo jstaigos / vaistinés rekvizitai, duomenys apie mokétojg bei jvardintos kam ir kokios buvo suteiktos
paslaugos ar parduoti vaistai, medicinos pagalbos priemonés;

7.4.2. iSrasg i$ medicinos dokumenty su gydytojo parasu ir antspaudu, informuojantj apie susirgimo
pobiidj, diagnoze, ligos eiga, paskirtus ir/ ar atliktus tyrimus bei gydyma, procediras (gali bdti ir dokumento
kopija, arba asmens sveikatos kortelés kopija);

7.4.3. uzpildytg pra8ymg Draudiko savitarnos puslapyje arba pasiraSytg praSymg kompensuoti
patirtas iSlaidas (Apdraustasis uzpildo standartine Draudiko formg, esancig Draudiko internetiniame

puslapyje);

7.5. Siuos dokumentus Apdraustasis pateikia Draudikui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo draudziamojo jvykio dienos.
7.6. Jei jvykus draudziamajam jvykiui Apdraustasis kreipiasi j sveikatos priezitros jstaigg, su kuria

Draudikas turi sudares bendradarbiavimo sutartj, tuomet Apdraustasis neprivalo pranesti Draudikui apie
draudziamajj jvykj. Tokiu atveju, Draudikas i§ anksto savarankiSkai uztikrina, kad apie draudziamajj jvykj
Draudikui pranesty (ir visus bitinus dokumentus/informacijg pateikty) minéta sveikatos priezidros jstaiga. Uz
Siose jstaigose Apdraustajam suteiktas sveikatos priezilros paslaugas Draudikas apmoka tiesiogiai tai
sveikatos priezilros jstaigai.

7.7. Apdraustajam kreipiantis j sveikatos priezilros jstaigg, su kuria Draudikas turi sudares
bendradarbiavimo sutartj, Apdraustajam naudojantis ir atsiskaitant Draudiko suteikta kortele, turi bati suteiktos
visos esminés paslaugos, humatytos Sutartyje.

8. DRAUDIMO ISMOKOS MOKEJIMO TERMINAI

8.1. Draudimo iSmoka mokama per 10 dieny, bet ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo tos dienos, kai gaunama visa informacija, reikSminga nustatant draudziamojo jvykio faktg,
aplinkybes, pasekmes bei draudimo iSmokos dyd;.

8.2. Draudikas turi teise atidéti iSmokéjimag, kol Draudéjas/Apdraustasis pateiks Draudiko
reikalaujamus papildomus draudziamajj jvykj ar jo pasekmes pagrindZian€ius dokumentus.

9. DRAUDIMO ISMOKOS MOKEJIMO APRIBOJIMAI

9.1. Draudimo iSmoka nemokama, jei jvykis nedraudZiamasis, vadovaujantis Draudiko sveikatos
draudimo taisykliy véliausiai patvirtina versija, i8skyrus iSimtis, kurios Draudiko ir Draudéjo sutartyje jvardintos
kaip draudzZiamieji jvykiai.

9.2. Draudikas turi teise mazinti draudimo iSmoka arba jos nemoketi, jei:

9.2.1. Draudéjas nuslépé informacijg arba pateiké neteisingus duomenis, kas galéjo lemti Draudiko
apsisprendimg sudaryti draudimo sutartj ar nustatyti draudimo salygas;

9.2.2. pagal Draudéjo ar Apdraustojo pateiktus dokumentus negalima nustatyti draudziamojo jvykio
datos bei aplinkybiy;

9.2.3. Draudéjas ar Apdraustasis nepagrjstai neleidzia ar trukdo Draudikui susipazinti su Apdraustojo
medicinine ar kita su jvykiu susijusia dokumentacija.




PREKIU, PASLAUGY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1, Savokos

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties Saliy
susirasingjime, didzigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau
nurodytas reikSmes:

a) Aktas - Pardaveéjui pristacius Prekes ir (ar) Pirkéjui atsiimant
Prekes Prekiy perdavimo vietoje ir (ar) Tiekéjui suteikus
Paslaugas, Saliy pasirasomas Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas,
patvirtintas §a|iq parasais;

b) Grupé - UAB ,EPSO-G" kontroliuojama jmoniy grupé, kurig
sudaro UAB ,EPSO-G" ir UAB ,EPSO-G" tiesiogiai ir
netiesiogiai kontroliuojamos dukterinés jmonés;

c) Pardavéjas — Sutarties Salis, kuri parduoda Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas Pirkéjui;

d) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos,
Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

e) Pirkéjas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodytas
Prekes ir (ar) Paslaugas i$ Pardavéjo;

f)  Pirkimas — Prekiy ir (ar) Paslaugy pirkimas, kurj atlikus buvo
sudaryta Sutartis;

g) Prekeés —jranga, dalys, medziagos, programiné jranga ir bet
kokios kitos prekés ir (ar) jsigyjamy Prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos
ar darbai, jeigu Sios paslaugos ar darbai tik papildo Prekiy
tiekima;

h) Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta kaina, kurig sudaro
visy parduodamy Prekiy ir (ar) Paslaugy kaina su PVM (jeigu
PVM taikomas), pasirinkus fiksuotos kainos kainodarg. Kai
Prekeés ir (ar) Paslaugos perkamos pagal jkainius — maksimali
Pardaveéjui uz Prekes ir (ar) Paslaugas pagal Sutartj mokétina
kaina, jskaitant PVM (jeigu PVM taikomas);

i) Sutartis — Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis: Bendrosios
Sutarties salygos ir Specialiosios Sutarties salygos (kartu su
visais pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys
jsipareigoja laikytis Sutarties salygy;

j)  Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet kuri i$
y;

k) Viesujy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymas;

) Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

kurias

1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas o Pirkéjas jsipareigoja uz jas
sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais. Tinkamam
Sutarties jvykdymui reikalingy susijusiy paslaugy, prekiy ar darby
(pavyzdziui, apmokymai, sumontavimas ir pan.) kaina jeina j
Sutarties kaina.

1.2.2.  Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja laikytis visy joje
nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciy Europos Sajungos ir kity Sutarties
vykdymui taikytiny teises akty reikalavimy.

1.2.3.  Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé (atitikimas Sutarties
sglygoms) bei jy pristatymo ir (ar) suteikimo terminai bei kokybés
garantijos laikymasis yra esminés Sios Sutarties sglygos. Jeigu
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip, laikoma, kad
Pardavéjas padaré esminj Sutarties pazeidima, jeigu pristato

Prekes ir (ar) teikia Paslaugas nesilaikydamas Sutartyje nustatyto
galutinio termino ilgiau nei:

a) 15 dieny (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ne ilgesnis nei
3 mén. sipareigojimy jvykdymo terminas);

b) 30 dieny (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ilgesnis nei 3
mén., taciau ne ilgesnis nei 6 meén. jsipareigojimy jvykdymo
terminas);

c) 45 dienas (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ilgesnis nei 6
meén., taciau ne ilgesnis nei 12 mén. jsipareigojimy jvykdymo
terminas);

d) 60 dieny (tuo atveju, jei Sutartyje numatytas ilgesnis nei 12
meén. jsipareigojimy jvykdymo terminas).

1.2.4. Jei Specialiosiose Sutarties salygose numatyta fiksuoto
jkainio ar kintamo jkainio kainodara, Pirkéjas nejsipareigoja
nupirkti viso Techninéje specifikacijoje nurodyto Prekiy ir (ar)
Paslaugy kiekio arba Prekiy ir (ar) Paslaugy uZ visg Sutarties
kaing. Prekés ir (ar) Paslaugos bus perkamos pagal poreikj.
Specialiosiose Sutarties sglygose gali buti numatyta, kad Pirkéjas,
iSkilus poreikiui, turi teise iS Pardavéjo jsigyti Prekiy ir (ar)
Paslaugy sarase nenurodyty, taCiau su Pirkimo objektu susijusiy
Prekiy ir (ar) Paslaugy (ne daugiau kaip 10 procenty Sutarties
kainos). Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase nenurodytas, taciau su
Pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta
ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy
Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkanCiomis kainomis.

1.2.5. Jei Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta Sutarties
vykdymo iSlaidy atlyginimo kainodara, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas iki sgskaitos fakttiros pateikimo privalo pateikti iSlaidas
pagrindziancius treciyjy Saliy dokumentus. Uz Prekiy ir (ar)
Paslaugy sarase nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias
Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinkg
atitinkanciomis kainomis. ] faktiSkai patirtas iSlaidas negali bdti
jtrauktas Pardavéjo pelnas. ISlaidas, kurios susijusios su kitomis
Pardavejo veiklomis ar Pardavejo veiklomis pagal kitus
uzsakymus, Pardavéjas apmoka pats. Sutarties vykdymo metu
Pardavéjo priimami sprendimai, susije su faktinémis islaidomis,
turi bati derinami su Pirkéju i$ anksto.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Salys, su $ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprendzia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus
asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny vyksta Sutartyje
nurodytais jy kontaktais.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uZtikrina, kad jy paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarciai vykdyti. Be
atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai,
priedtaraujantys Sutardiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3.  Bet kuri Salis turi teise vienasali$kai pakeisti Sutartyje
nurodytg atsakinga asmenj kitu, apie tai nedelsiant pateikdama
rasytinj praneSima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas

1.4.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal
Saliy suderintg grafikg arba programg (toliau — ,Grafikas") ir
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Grafikas néra pridétas kaip Sutarties priedas, Pardavéjas Grafikg
jsipareigoja parengti ir pateikti Pirké&jui derinimui per 10 dieny nuo
Sutarties sudarymo, bet ne véliau nei iki Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy teikimo pradzios, nebent Specialiosiose Sutarties
sglygose numatyta kitaip.

1.4.2. Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy atsakingy
asmeny. Grafike turi atsispindéti pagrindiniai planuojami Sutarties
vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas. Grafike
taip pat turi buti nurodoma kada, kokiais terminais ir kokius
veiksmus turés atlikti Pirkéjas tam, kad Sutartis bty jvykdyta
tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateiktg Grafikg jsipareigoja patvirtinti
arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas Pardavéjui
pataisymui, Pardavéjas |sipareigoja Grafikg pakartotiniam
derinimui pateikti per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos.
Pardavéjui nepagrijstai nepatikslinus Grafiko pagal visas Pirkéjo
pastabas, laikoma, kad Pardavéjas nepateiké Grafiko
pakartotiniam derinimui Siame punkte nustatytu terminu ir jam
gali bati taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybeé.

1.4.3. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko,
Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 dienas rastu jsipareigoja
nurodyti atsilikimo priezastis ir pateikti Pirkéjui suderinimui
atnaujinta Grafika.

1.4.4. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o
Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiSkia Sutartyje nurodyty
terminy pakeitimo ir neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés uz
Siy terminy nesilaikyma.

1.5. Sutarties vykdymas

1.5.1. Sutartj Pardavéjas |sipareigoja vykdyti savo rizika ir
sgskaita, kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripazZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias.

1.5.2.  Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos Prekés
ir (ar) teikiamos Paslaugos. Pirkéjo prasymu, Pardavéjas pateikia
visg informacijg ir dokumentacija, kurios gali reikéti, norint
parodyti Sutarties vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymasi.

1.5.3. Pardavéjas jsipareigoja nedelsdamas pasalinti visus
trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei
informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes, turinias arba galinCias
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Terminas trilkumams
pasalinti nesudaro pagrindo Sutarties termino pratesimui ir
nepanaikina Pirkéjo teisés taikyti atsakomybe Pardavéjui uz
netinkamai ir ne laiku jvykdytg Sutart;.

1.5.4. Kiekviena Salis | kitos Salies paklausima jsipareigoja
atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo
gavimo dienos, jei paciame paklausime nenurodyta vélesné data.
Salys atsakyma gali pateikti per ilgesnj termina, jei toks terminas
objektyviai reikalingas, ir Salis apie tai informuoja kita Salj,
nurodydama prieZastis.

1.5.5. Jei Pardavéjas turi pristatyti Prekes ir (ar) suteikti
Paslaugas Pirkéjo objektuose (jrenginiuose) ir (ar) jy apsaugos
zonose, | kuriuos patekti butinas Pirkéjo sutikimas, Pardavéjas
jsipareigoja iki Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo pradzios
pateikti visus tokiam Pirkéjo sutikimui gauti reikalingus
dokumentus ir nepristatyti Prekiy ir (ar) neteikti Paslaugy be
Pirkéjo sutikimo. Pirkéjo iSduotas sutikimas turi galioti visa Prekiy

pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo nurodytuose objektuose ir (ar)
teritorijose laikotarpj. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad visi jo
Prekes pristatantys ir (ar) Paslaugas teikiantys subtiekéjai gauty
Pirkéjo sutikima, jeigu subtiekéjams bus pavesta pristatyti Prekes
ir (ar) teikti Paslaugas nurodytuose objektuose ir (ar) teritorijose.

1.5.6. Jeigu Prekés pristatomos ir (ar) Paslaugos teikiamos
pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, tokie uzsakymai bus teikiami ir
tvirtinami rastu ir (ar) telefonu, ir (ar) elektroniniu pastu. Jeigu
Techninéje specifikacijoje nenumatyta kitaip, teikiant uzsakymus
Salys suderins uzsakomy Prekiy kiekius ir (ar) Paslaugy apimtis,
Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo terminus ir (ar) vieta
bei kitas reikalingas salygas. UZsakymai bus laikomi suderintais,
kai abi Salys juos patvirtins.

1.5.7. UZsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas
Pirkéjui pristatys ir perduos visas jame nurodytas Prekes ir (ar)
suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.

1.5.8. UZsakymai gali bti kei¢iami ir atSaukiami abipusiu Saliy
atstovy sutarimu.

1.6. Kvalifikacija

1.6.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo
sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe
pazyméjimus, taip pat visa kita reikiama kvalifikacijg ir
kompetencijg Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti.

1.6.2.  Jei Pirkimo salygose yra nurodyti konkretus kvalifikacijos
reikalavimai Sutartj vykdysiantiems asmenims, arba jy patirtimi
Pardavéjas rémesi teikdamas pasitlymg, Sutartj gali vykdyti tik
tuos reikalavimus atitinkantys asmenys. Kai kei¢iami Pardavéjo
Pirkimo metu nurodyti asmenys, kurie vykdys Sutartj, Pardavéjas
turi gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Sutikima Pirkéjas duoda tik po
to, kai Pardavéjas pateikia Siy asmeny kvalifikacijg ir patirtj
pagrindziancius dokumentus.

1.6.3. Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

1.6.4.  Siame skyriuje nurodyty salygy pakartotinis pazeidimas
bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

1.7. Subtiekimas

1.7.1.  Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia subtiekéjus,
prieS sudarydamas Sutartj Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti jam Zinomy pasitelkty subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti
pasitlyme (pladigja prasme). Pardavéjas privalo uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai turéty reikiama
kvalifikacijg ir patirtj bei neturéty pasalinimo pagrindy (jeigu
taikoma). Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekeéjus, kuriuos ketina pasitelkti véliau.
Pardavéjas Pirkéjg apie naujai pasitelkiamus ir (ar) kei¢iamus
subtiekéjus informuoja per 5 darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar)
keitimo pradzios.

1.7.2. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesirémé
Pirkimo salygose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrjsti, Pardavéjas gali keisti savo nuozilra, apie tai rastu
informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas turi teise patikrinti, ar néra
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subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng Pirkimo sglygose nustatytg pasalinimo
pagrinda, Pirkéjas reikalauja pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

1.7.3. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagrjsti, Pardavéjas
gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima, pries tai Pirkéjui
patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtiekéjas turi reikiama
kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip pat, kad néra Pirkimo salygose
nustatyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma).
Pirkéjas patvirtina, kad sutikimo pakeisti subtiekéjg neatsisakys
iéduoti nepagrjstai. Siame punkte numatyta salyga yra esminé
Sutarties sglyga, pakartotinis jos pazeidimas bus laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

1.7.4. Jeigu leidzZia Sutarties pobiidis, Specialiosiose Sutarties
sglygose nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybé. Subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo bei subtiekéjo
sudaroma trisalé sutartis. Jeigu Specialiosiose Sutarties salygose
tokia galimybé nenumatyta, laikoma, kad Sutarties pobudis
nesudaro galimybes tiesioginiam atsiskaitymui su subtiekéjais.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms

1.8.1.  Prekeés turi biti naujos, pilnai sukomplektuotos, anksciau
niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal paskirtj.

1.8.2. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes
tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi buti ne trumpesnis
kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo naudoti (galiojimo)
termino.

1.8.3.  Prekeés turi buti perduodamos tinkamoje pakuotéje (t. y.
neperpléstoje, nesudraskytoje, nesSlapioje ar Kkitaip iSoriskai
nepazeistoje), ant Prekés pakuotés esantys uZzrasai ir etiketés turi
biti lengvai jskaitomi. Si salyga netaikoma tais atvejais, kai dél
objektyviy priezasciy Prekés negali biti perduodamos supakuotos
(pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4. Kartu su Prekémis, Pardavejas turi pateikti visg
dokumentacijg, reikalingg jvertinti Prekiy atitikimg Sutarties
nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy naudojimui bei
priezitrai.

1.8.5. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartyje
nurodytos Prekés (medziagos, jrenginiai, mechanizmai ir pan.)
nebegaminamos, ir Pardavéjas pateikia tai jrodantj Prekiy
gamintojo patvirtinimg, Pirkéjo sutikimu, kurio jis negali
nepagristai neisduoti, Pardavéjas turi teise pateikti kito modelio
(laidos) Prekes (medziagas, jrenginius, mechanizmus ir pan.),
jeigu jos yra ne blogesniy charakteristiky, nei numatyta Sutartyje,
nedidinant jy kainos, nekeiciant pristatymo terminy ir kity
Sutarties salygy. Siame punkte nurodytas Prekiy modelio keitimas
galimas tik Salims rastu sudarius susitarimag, kuris tampa
neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

1.8.6. Jei Specialiosiose Sutarties sglygose ar Techninéje
specifikacijoje nenumatyta kitaip, visos Prekés turi biditi
pagamintos ne véliau kaip prieS 12 meénesiy iki Sutarties
sudarymo dienos.

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.9.1. Paslaugos turi
Respublikos ir

atitikti  visus Sutartyje, Lietuvos
Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos

Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos ir kity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimus.

1.9.2. Pardavéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato)
perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg kokybés
garantijos terming, jei taikomas) Paslaugos atitiks Sutartyje,
taikomuose teisés aktuose ir standartuose nustatytus
reikalavimus, bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte ar jy rezultato tinkamuma
jprastam naudojimui.

1.10. Sustabdymas

1.10.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy pristatymg ir (ar)
Paslaugy teikimg, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko
darby saugos, higienos normy ir (ar) kity Sutartyje ir (ar) teisés
aktuose nurodyty reikalavimy, taip pat dél kity priezasCiy, kaip
numatyta Bendryjy Sutarties salygy 1.10.2 punkte.

1.10.2. Pirkéjas gali sustabdyti Pardavéjo  sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma dél Zemiau nurodyty
priezasCiy, jeigu jos turi tiesiogine jtakg sutartiniy jsipareigojimy
(ar jy dalies) vykdymui:

a) papildomi tyrimai (pvz., inZineriniai, archeologiniai tyrimai ir
pan.), kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina atlikti;

b) véluojama perduoti objekta (objekte dar dirba kitas tiekéjas,
paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas);

c) treciyjy Saliy jtaka;

d) sustabdytas finansavimas arba truksta finansavimo;

e) bitinas papildomas laikas jvykdyti kitg pirkima;

f) nepateikta jranga, medziagos ar pan., kurig privalo pateikti
Pirkéjas;

g) fizinés klittys (pvz., avariniai darbai);

h) kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo vykdymo
metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas, paslaugy
teikéjas ir (ar) rangovas;

i) ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys Pirkéjo gincai su
treCiosiomis Salimis, turintys tiesiogine jtakg Sutarties
vykdymui.

1.10.3. Maksimalus Pardavejo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy
dalies) vykdymo sustabdymo terminas - 6 ménesiai.

1.10.4. Sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo terminas
pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes Pardavéjo
sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) jvykdymui, iki kol sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

1.10.5. Apie Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
vykdymo sustabdymg Pirkéjas Pardavéja informuoja rastu
Sutartyje nustatytais budais ir tvarka.

1.11. Sutarties jvykdymas

1.11.1. Prekés bus laikomos tinkamai pristatytomis ir
perduotomis Pirkéjui, o Paslaugos — tinkamai suteiktomis, kai
Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir (ar) Paslaugy
suteikima. Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ir (ar)
Paslaugy suteikimas turi biti patvirtintas pasirasytinai,
Pardavéjas parengia pasiraSymui Aktg. Vienas Akto egzempliorius
perduodamas Pirkéjui. Jei Akte yra jrasas apie trukumus, tai toks
pasiraSytas Aktas patvirtina tik faktinj Prekiy perdavimg ir (ar)
Paslaugy suteikimg, bet néra laikomas teisétu pagrindu
apmokeé&jimui gauti, kol nebus pasalinti visi Akte nurodyti triikumai
ir Salys to nepatvirtins.

1.11.2. Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas perduodamas
Prekes turi sumontuoti, suinstaliuoti, suderinti ar suteikti kitas su
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Prekiy perdavimu susijusias paslaugas ir (ar) atlikti kitus su Prekiy
perdavimu susijusius darbus, Prekés Pirkéjui laikomos
perduotomis po Siy paslaugy suteikimo ir (ar) darby atlikimo,
jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.

1.11.3. Apie akivaizdZius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés
trikumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo - priémimo
metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy ir (ar)
Paslaugy (arba jy dalies, kuriai nustatyti triikumai) nepriima tol,
kol nurodyti triikumai nebus pasalinti.

1.11.4. Prekiy perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas
nelaikomas Pirkéjo besalygisku patvirtinimu, kad Prekés ir (ar)
Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo
teisés véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo
galima pagrjstai pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.

1.11.5. Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei
atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir
(ar) Paslaugy rezultaty perdavimo momento.

1.12. Kokybés garantija

1.12.1. Prekéms ir (ar) Paslaugoms taikomas teisés aktuose
nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantijos terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose Sutarties sglygose
néra nurodytas kitas garantijos terminas. Jeigu garantinis
terminas néra niekur nustatytas, taikomas 24 ménesiy kokybés
garantijos terminas. Kokybés garantijos terminas pradedamas
skaiCiuoti nuo pristatyty Prekiy ir (ar) suteikty Paslaugy Akto
pasiraSymo momento.

1.12.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius
Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus privalo neatlygintinai pasalinti
per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, jeigu
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip, arba per kitg
Saliy rastu suderintg termina, kuris objektyviai reikalingas
trtkumy pasalinimui. Prekes ir (ar) Paslaugy rezultatus
garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima ten, kur jos ir (ar) jie
buvo arba turéjo buti perduoti Pirkéjui, jei Salys nesusitaria kitaip.

1.12.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybeés
garantijos laikotarpj ir iki jo iSleistus tos programinés jrangos
saugumo ir kritiniy klaidy istaisymus (kritinémis laikomos klaidos,
turincios jtakos programinés jrangos funkcionalumui).

1.12.4. Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie
atsirado po Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo Pirkéjui dél to, kad
Pirkéjas nepaisé nustatyty naudojimo, priezidros ir eksploatacijos
instrukcijy.

1.12.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekes ir (ar) Paslaugy rezultatai negaléjo buti naudojami del
nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos atsako Pardavéjas.

1.12.6. Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trikumy, jy nepasalina
ir (ar) neatitaiso tiesioginés tokio trikumo padarytos Zalos
garantiniu laikotarpiu per Sutartyje nurodyta terming, Pirkéjas
pats arba su treCiyjy asmeny pagalba gali Siuos trikumus
pasalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju, Pardavéjo garantiniai
jsipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti
Pirkéjo dél to patirtus nuostolius.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1. Sutarties kaina

2.1.1. ] Sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos su Sutarties
vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iSlaidos,
jskaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty
jsigijima (iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi pateikti Pirkéjas),
transportavimg, sumontavimg, dokumentacijos parengima,
Pirkéjo personalo apmokyma naudotis, Pirkéjo konsultavima,
visus mokeétinus mokescius ir rinkliavas, kurios reikalingos Sioje
Sutartyje nurodyty Prekiy pristatymui ir (ar) Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uz Sias iSlaidas apmokama
atskirai.

2.1.2. Sutarties kaina gali biti keiCiama tik Sutartyje nurodytais
atvejais. Jokie papildomi mokejimai, dél kuriy Salys i§ anksto
nesusitaré rastu, nebus atliekami. Sutarties kainos perZitira yra
nustatyta Bendryjy Sutarties salygy 2.1.4 punkte. Specialiosiose
Sutarties sglygose gali buti numatytos ir kitos Sutarties kainos
perzitros salygos.

2.1.3. Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy
aplinkybiy, kuriy atsiradimo pasitlymo pateikimo metu Salys
negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo
prisiémusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos (pvz., esant aiskiai
jrodomiems netikslumams ar klaidoms techninéje
dokumentacijoje, kuria buvo remtasi rengiant atitinkamg Pirkimo
salygose jtvirtintg reikalavima, dél kuriy Prekiy ir (ar) Paslaugy
dalis tapo nebereikalinga; arba, pradéjus pristatyti Prekes ir (ar)
teikti Paslaugas, nustatoma, kad dalis Prekiy ir (ar) Paslaugy tapo
nereikalinga; arba dél teisés akty pasikeitimo tam tikra Prekiy ir
(ar) Paslaugy dalis tapo nereikalinga ir pan.), Pirkéjas turi teise
Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Prekiy ir (ar) Paslaugy.
Prekiy ir (ar) Paslaugy dalies atsisakymo atveju, Sutarties kaina
yra mazinama atsisakyty Prekiy ir (ar) Paslaugy verte, kuri yra
apskaiCiuojama pagal pasidlyme nurodytus atitinkamy Prekiy ir
(ar) Paslaugy jkainius. Jeigu atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy
vertei apskaiciuoti pasitlyme nurodyty jkainiy detalumas yra
nepakankamas, atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy verté
apskaiCiuojama remiantis Pardavéjo pateikta ir su Pirkéju
suderinta samata, parengta specialiai atsisakomy Prekiy ir (ar)
Paslaugy vertei apskaiCiuoti. Pirkéjas turi teise patikrinti
Pardavejo pateikta samatg ir joje nurodyty jkainiy atitikima rinkos
kainoms ir vesti derybas dél jy.

2.1.4. Salys susitaria, kad PVM apskaitiuojamas pagal
sgskaitos faktlros iSraSymo metu galiojancius tarifus.

2.2. Apmokéjimas

2.2.1. Elektroniné saskaita faktiira ir su mokéjimu susije
dokumentai pateikiami Pardavéjo pasirinktomis priemonémis:
Pardaveéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus
atitinkancCig elektronine saskaita arba teikti kito formato
elektronine saskaita, pasinaudojant VI ,Registry centro"
administruojama informacine sistema ,E. saskaita". Esant
periodiniams kasménesiniams mokéjimams, saskaita faktira uz
praéjusj ménesj turi buti pateikta ne véliau, kaip 2-jg einamojo
meénesio darbo diena. Tais atvejais, kai perkama pagal atskirus
uzsakymus ar perkant vienkartinio poblidZzio Prekes ir (ar)
Paslaugas, saskaita faktura turi biti pateikta ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo Prekiy ir (ar) Paslaugy Akto pasiraSymo dienos.
Specialiosiose Sutarties sglygose gali buti numatytos ir kitos
apmokéjimo salygos.
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2.2.2. Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateiktg sgskaitg
faktirg apmoka per 30 dieny, jeigu Specialiosiose Sutarties
sglygose nenumatyta kitaip. Pirkéjui laiku neatlikus moké&jimo, kai
sgskaita faktira pateikta Bendryjy Sutarties salygy 2.2.1 punkte
nustatyta tvarka, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04 procento
dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng
uzdelsty diena.

2.2.3. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj
mokétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jei nustatomi
Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumai arba nevykdomi kiti sutartiniai
jsipareigojimai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame punkte
nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra bitina
uztikrinti pagristy reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada
vienasaliskai jskaityti i$ bet kokiy Pardavéjui mokeétiny sumy apie
tai rastiSkai informuodamas Pardavéjg. Jeigu mokétiny
jsipareigojimy  valiuta  skiriasi, Pirkéjas  prieSprieSiniams
reikalavimams jskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo
sumg pagal rinkoje galiojantj valiutos keitimo kursa, naudojama
jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripaZjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais nuostoliais
del to, kad kita Salis paZeide atitinkama Sutarties salyga, kuriy
dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodineti. Netesyby
sumokejimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy,
kuriy netesybos nepadengia, atlyginimo ir neatleidzia
sumokejusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

3.1.2. Pardavéjui pradelsus vykdyti arba netinkamai vykdant
savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise taikyti 0,04
procento nuo pradelsty vykdyti arba netinkamai vykdomy
jsipareigojimy vertés, o nesant galimybés nustatyti jy vertés —
nuo Sutarties kainos, dydzio delspinigius uz kiekvieng pradelstg
arba netinkamai vykdomy jsipareigojimy dieng, jeigu Bendrosiose

Sutarties salygose ar Specialiosiose Sutarties salygose
nenumatyta kitaip.
3.1.3. Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

jsipareigojimus, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Pardavéjg ir be
atskiro Pardavéjo sutikimo, turés teise pasinaudoti Sutartyje
nustatytomis prievoliy jvykdymo uZztikrinimo priemonémis.
Pirkéjui nusprendus pasinaudoti prievoliy jvykdymo uztikrinimo
priemonémis, jomis bus pasinaudota Zemiau nurodytu eiliSkumu,
t. y., Pirkéjas:

a) netesyby dydziu sumazins bet kokias Pirkéjo Pardaveéjui
mokétinas sumas uZ pristatytas Prekes ir (ar) suteiktas
Paslaugas;

b) pasinaudos banko garantija, jeigu apskaiciuoty netesyby
suma virSija 10 procenty Sutarties kainos dydzio sumg;

c) nutrauks Sutartj, jeigu apskaiciuoty netesyby suma virsija 20
procenty Sutarties kainos dydzio suma.

3.2. Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Pagal Sutartj Salys atsako tik uz kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius ir neatsako uz netiesioginius nuostolius,
jskaitant nuostolius dél negauto pelno, negauty santaupy ar
prarastos verslo galimybés.

3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos
dydzio suma, bet ne mazesne kaip 3 000 eury suma (jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3 000 eury sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby dydis
ribojamas 20 procenty Sutarties kainos dydzio suma; jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3 000 eury sumos - ne didesne kaip
1 500 eury suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos
negalioja Zalai, padarytai tyCia, dél didelio nerlipestingumo, taip
pat Zalai, padarytai tretiesiems asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés

3.3.1.  Salis néra laikoma atsakinga u bet kokiy jsipareigojimy
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti, negaléjo protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, negalé&jo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar
jy pasekmiy atsiradimui ir nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

3.3.2. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos
jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos subtiekéjy,
ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar jos valdomy subjekty,
taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo organy ar jy
nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

3.3.3. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtakg Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti
kitai éaliai, pateikdama minety aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties
vykdymui jtakos neturéjo iki kol nebuvo iSsiystas pranesimas.

3.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagristy priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos
turéty kuo mazesne jtakg Sutarties vykdymo terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus Salis
privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos taikomos tik
tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar
biiti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

3.4.2. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat
pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi anksciau,
negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui tai patvirtinancius
dokumentus.

3.4.3. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy
salygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas
inicijucja draudimo sutarties salygy pakeitimus, bankrutuoja ar
tampa nemokus, Pardavéjas privalo nedelsdamas apie tai
pranesti Pirkéjui.

3.4.4. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos
nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratesima
ar galiojimg, Pirkéjas turi teise pats sudaryti draudimo sutartis
Sutartyje nurodytomis sglygomis arba sustabdyti Pardavéjui
mokétinas sumas tol, kol Pardavéjas jvykdys visus savo
jsipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Jeigu Pirkéjas pats
sumoka draudimo jmokas, jis turi teise vienasaliskai jas jskaityti
i$ bet kokiy Pardavéjui mokétiny sumy.
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3.5. Uztikrinimas

3.5.1. Jeigu Sutartyje nurodyta, kad jos vykdymas bus
uztikinimas banko garantija, Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi
biti Pirkéjui pateikiamas prie$ pasirasant Sutartj ir yra viena i$
Sutarties jsigaliojimo salygy. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties
jvykdymas turi biti uZtikrinamas Pardavéjo pateikta banko
garantija, Si banko garantija turi biti iSduota Pirkéjui priimtino
banko, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus reikalavimus,
galioti visg laikg iki galutinio Prekiy perdavimo, Paslaugy
suteikimo ir apmokéjimo uz jas termino pabaigos. Jeigu Sutartis
nejvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo
pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip pries 10 dieny iki
pateiktos banko garantijos galiojimo termino pabaigos pratesti
Sios garantijos galiojimo terming ar pateikti naujg banko
garantijg, galiojancig ne trumpesn;j laikotarpj kaip iki numatomos
Prekiy perdavimo, Paslaugy suteikimo ir apmokéjimo uZ jas
termino pabaigos.

3.5.2. Banko garantija turi buti pirmo pareikalavimo,
besalyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uztikrinamos sumos
turi buti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal Sutartj atliekami
moké&jimai.

3.5.3. Banko garantijoje turi biiti nurodyta, kad:

a) bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo pirmo rastisko Pirk&jo
reikalavimo gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime nurodyta
suma, bet ne didesne, nei nurodyta banko garantijoje;

b) rastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo
reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar
netinkamai jvykdeé savo sutartinius jsipareigojimus;

c) banko garantijai turi buti taikomos Tarptautiniy prekybos
rumy Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg
taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC
Publication No. 758) su iSimtimis, nustatytomis banko
garantijoje ir imperatyviose Lietuvos Respublikos teisés akty
normose;

d) ginCai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitraZzo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena i$ Siy ginco sprendimo viety; jei
pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas, ginco
sprendimo salygas (arbitry skaiciy, arbitrazo kalbg ir pan.)
nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);

e) banko garantijos galiojimo terminas ir banko garantija
uztikrinama suma.

3.5.4. PrieS pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali
prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas Pardaveéjo sitilomg banko
garantijg sutinka priimti. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo
dienos.

3.5.5.  Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar) laikyti
ja negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél naujos banko
garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas privalo tokig banko
garantijg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei banko
garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas
turi informacijos, susijusios su banko garantijg iSdavusio banko
veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant

nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediras).
3.5.6. Pardavéjui laiku nepratesus banko garantijos galiojimo

termino arba nepateikus naujos banko garantijos, Pirkéjas turi
teise reikalauti 0,1 procento Sutarties kainos dydzio delspinigiy uz
kiekvieng pradelstg dieng arba sulaikyti mokéjimus Pardavéjui

banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos sumos,
atskaiCius teisétai iS jy atliktus jskaitymus, Pardavéjui bus
iSmokétos ne anksCiau, nei bus pratestas banko garantijos
galiojimo terminas arba pateikta nauja banko garantija, arba
iSnyks jsipareigojimas jg pateikti ar pratesti jos galiojimo terming.

3.5.7.  Pardavéjui tinkamai jvykdzius Sutartj, Pirkéjas Pardavéjo
praSymu grgzina jam banko garantija.

4. SUTARTIS
4.1. Sutarties galiojimas

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraso
paskutinis pasirasantis asmuo (jeigu Specialiosiose Sutarties
salygose nenumatyta kitaip) ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.
Kokybés garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny
apsaugos, intelektinés nuosavybés, praneSimy siuntimo ir
gavimo, kalbos, ginCy sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal
savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo,
galioja ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiskai ar i$ dalies
negalioty ar tapty negaliojancia dél jos priestaravimo taikytiniems
teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties, likusios
Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju, Salys
gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancig sglyga kita teiséta
ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj
patj teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus
tokiu budu pakeista.

4.1.3. Jeigu Specialiosiose Sutarties salygose numatyta
Sutarties pratesimo galimybé ir jvykdomos visos su Sutarties
pratesimu susijusios sglygos, Sutartis automatiskai pratesiama
minimaliam numatytam terminui, jeigu nei viena iS éaliu
nepranesa apie Sutarties pabaigg ne véliau kaip pries 30 dieny iki
Sutarties termino pabaigos.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1. Sutartis gali biti kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu, jei
tai nepriestarauja Viesyjy pirkimy / Pirkimy jstatyme numatytai
tvarkai.

42.2. Abi Salys turi teise vienasaliékai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos j teisma, apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny
rastu jspéjusios kitg Salj jeigu:

a) kitai Saliai inicijucjama bankroto, restruktiirizavimo arba
likvidavimo procedura, ji tampa nemoki arba ji sustabdo
tkine veiklg, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas deél Nenugalimos jégos aplinkybiy
sustabdomas ilgiau kaip 120 dieny.

4.2.3. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai
jspéjes Pardavéjg ne maziau kaip prie$ 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas padaro esminj Sutarties pazeidima;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastiSko sutikimo tretiesiems
asmenims perleidzia i$ Sutarties kylancias teises ir pareigas;

C) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo sglygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, pasSalinimo pagrindy ir (ar)
Pardavejas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

d) jeigu Pardavéjas dél savo kaltés negali ir (ar) atsisako vykdyti
Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj,
nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
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e) jeigu Pardavéjas pakartotinai pazeidZia Bendryjy Sutarties
salygy 1.6 skyriaus nuostatas;

f) jeigu Pardavéjas rastu pripazjsta Pirké&jui ir (ar) kitiems
asmenims ar kitaip vieSai paskelbia apie negaléjima padengti
savo esamy jsiskolinimy arba susimokéti busimy mokéjimy;

g) jeigu Pardavéjo mokétiny delspinigiy suma virSija 20
procenty Sutarties kainos;

h) jeigu, pratesus Sutarties galiojimo terming, Pardavéjas
nepratesia banko garantijos galiojimo termino arba
nepateikia naujos banko garantijos;

i) jeigu paaiskéja aplinkybés, leidzZianCios Pirkéjui pagrjstai
manyti, kad Pardavéjas tinkamai nevykdys Sutartyje
numatyty jsipareigojimy (pvz., Pardavéjas nevykdo savo
finansiniy  sipareigojimy kredito  jstaigoms ir/arba
kompetentingos institucijos pritaiko Pardavéjo atzvilgiu
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba i$
esmés suvarzomos Pardavéjo teisés, susijusios su Prekiy
pristatymu ir (ar) Paslaugy teikimu);

j) jeigu Pirkéjo prasymu, Pardavéjas nepateikia jrodymy,
paneigianéiy aplinkybes, dél kuriy gali buti nutraukta Si
Sutartis;

k) jeigu Sutarties vykdymo metu atsiranda Pirkéjo realaus ar
potencialaus interesy konflikto situacija, dél kurios
objektyvus ir tinkamas Sutarties vykdymas yra negalimas;

) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
priezasCiy. Tokiu atveju, Pirkéjas atlygina Pardaveéjo
pagrjstas iSlaidas, kurias jis patyré iki Pirkéjo praneSimo
gavimo dienos, siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurios buvo i$
anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo.

4.2.4. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj apie tai jspéjes
Pirkéja ne maziau kaip pries 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti
mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

4.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas
turi teise reikalauti sumokéti bauda, lygia 5 procenty Sutarties
kainos dydZio sumai, bet ne mazesne nei 3 000 eury.

4.2.6. Sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu
susitarimu, taip pat Viesyjy pirkimy / Pirkimy jstatyme nustatytais
atvejais.

4.2.7. Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo terminas
gali biti pratesiamas esant Sioms aplinkybéms:

a) nepalankios oro salygos, deél kuriy nejmanoma pristatyti
Prekiy ir (ar) suteikti Paslaugy — intensyvios liitys, potvyniai,
tirStas rukas, Skvaliniai véjai, gausus sniegas, piiga ar pan. Si
galimybé taikoma tik tai Prekiy ir (ar) Paslaugy daliai, kurios
kokybé, pristatymas ir (ar) suteikimas priklauso nuo gamtiniy
salygu;

b) Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku
vykdyti Pardavejo jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant
Pirkéjo vélavimag paskirti specialistus, atsakingus uz Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdymga, kity Pirkéjo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy nevykdymga ar netinkamg vykdyma;

c) bet kokiy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar
organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais priskirty
funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protingg) terming;

d) uzsitesusios pirkimo procediros, dél kuriy pradéti ir (ar)
uzbaigti pristatyti Prekes ir (ar) teikti Paslaugas per nustatytg
terming tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga;

e) atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui
Pardavéjas neturi jtakos, uz kuriuos neatsako ir kurie sukelti
ir priskiriami tretiesiems asmenims (pvz., netinkamai
vykdoma kita Pirkéjo sutartis, kurios jvykdymas turi tiesiogine
jtakg Pardavéjo vykdomai Sutarciai);

f) Pirkéjo Pardavéjui pateikiami nurodymai, nejeinantys |
Sutarties objekta, turintys jtakos Pardavéjo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo terminams;

g) Kkiti, Specialiosiose Sutarties sglygose, VieSujy pirkimy /
Pirkimy jstatyme numatyti atvejai.

4.2.8. Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta
kitaip, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas dél Bendryjy
Sutarties sglygy 4.2.7 punkte numatyty aplinkybiy gali bati
pratesiamas ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui. Pardavéjas
turi kreiptis j Pirkéjg ne véliau kaip per 10 dieny nuo minéty
aplinkybiy atsiradimo.

4.2.9. Pardavéjas, prasydamas Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo termino pratesimo, privalo pagrjsti atitinkamy
salygy egzistavima ir jy jtaka Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
suteikimo terminams. Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo
terminas gali buti pratestas tik tokiam laikui, kol egzistuoja
auksciau nurodytos aplinkybés. Dél Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo termino pratesimo Salys sudaro susitarima
rastu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

4.3. Sutarties aiskinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti
vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bity
galima ja lengviau skaityti, ir negali buti tiesiogiai naudojami
Sutarties aiskinimui.

4.3.4. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia
Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

a) Technineé specifikacija;

b) Specialiosios Sutarties sglygos;

c) Bendrosios Sutarties sglygos;

d) Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie
buvo pateikti;

e) Pirkimo salygos;

f) Pardavéjo pasidlymas.

4.3.5. Sutartyje nurodyti terminai yra  skaiciuojami
kalendorinémis dienomis, meénesiais ir metais, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

4.3.6. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet
kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus Lietuvos
Respublikos darbo kodekse nurodytas Svenciy dienas. Jei
Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo dieng, termino
jvykdymas nukeliamas j po jos einancig darbo diena. Darbo
valandos (darbo laikas) suprantamos kaip darbo dienos laikas,
skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos

5.1.1. Pasiraydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir garantuoja,

kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei
galédamos  realiai  jvykdyti ~ Sutartyje  nurodytus
jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutartj, jy veikla
néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra
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sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra
iSkeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus,
kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutartj, taip pat visiskai ir
tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir
gali juos pateikti per Pirkéjo nustatytg protinga termina.

5.1.2. Pardavéjas, pasiraSydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir
garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga pagal
Sutartj prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti, ir Si
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir
pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uZztikrinti
tinkamga ir visiSkg visy Sutartimi prisimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis
iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir jam iS anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat jsitikino,
kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar
kity trikumy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti
Pardaveéjo jsipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektines, fizines, organizacines,
finansines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZianCias jam deramai vykdyti Sutarties
salygas.

5.2.  Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés teise
savo nuozilira, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir
nemokédamas jokio papildomo atlyginimo naudotis visomis jam
perduotomis Prekémis ir (ar) Paslaugy rezultatais pagal jy
paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés teises j objektus,
kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir (ar) Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty licencijos salygas,
tiek, kiek tai nepriestarauja Sutarties salygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai,
kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai, subtiekéjai ar bet
kokie kiti tretieji asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj
panaudojant ir (ar) remiantis Pirkéjo pateikta medziaga,
dokumentacija, informacija ir pan. (toliau — Kdriniai), taps iSimtine
Pirkéjo nuosavybe nuo jy sukdrimo momento. Kartu su Kiriniais
Pirkéjui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybeés teises j Kirinius, jskaitant
(bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kurinj bet kokia forma
ar biidu; [2] iSleisti Kdrinj; [3] versti Kirinj; [4] adaptuoti,
aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti Kiirinj; [5] platinti Karinio
originala ar jo kopijas parduodant, nuomojant, teikiant panaudai
ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat
importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Kirinio originalg ar
kopijas; [7] viesai atlikti Kirinj bet kokiais biidais ir priemonémis;
[8] transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti Kirinj (jskaitant
jo padaryma viesSai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete) ir
bet kuria forma ir budu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treCiyjy asmeny, pasitelkty
vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés Pirkéjui
perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam Siy teisiy
galiojimo terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés
akty leidziama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uztikrinti tinkamg Sio skyriaus nuostaty
jgyvendinima, Pardavéjas jsipareigoja sudaryti bitinas sutartis su
savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir bet kuriomis
treCiosiomis Salis. Pardavéjas taip pat jsipareigoja apsaugoti
Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy Saliy pretenzijy dél intelektinés

nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais
naudojasi nepaZeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

5.3.1. Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar
kitokiu bldu neperleisti tretiesiems asmenims jokios iS Pirkéjo
Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat informacijos,
kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei Sutarties turinio,
nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
(toliau — ,Konfidenciali informacija“). Siame punkte jtvirtintos
pareigos Pardavéjas privalo laikytis 10 mety, pradedamus
skaiciuoti nuo visiSko Sutarties jvykdymo dienos.

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri:

a) yra ar jos pateikimo metu buvo viesai prieinama;

b) yra gauta i$ treCios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo;

c) pagal galiojanCius teisés akty reikalavimus negali biiti
laikoma konfidencialia;

d) kitos Salies yra rasti$kai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.2. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra
Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia informacija
kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.3. Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialig informacija
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy
standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo
organy nariams, tretiesiems asmenims (subtiekéjams, teisiniams,
finansiniams, verslo ir techniniams konsultantams), kurie bus
susaistyti atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek,
kiek tai butina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.4. Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéjg
apie jvykusj ar gresiantj Konfidencialios informacijos neteiséeta
naudojima ar atskleidima.

5.3.5. Sutartyje numatytos Pardavéjo pareigos  dél
Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos, kai ir tiek,
kiek pagal teisés aktus i$ Pirkéjo reikalaujama, jis turi pareigg
Konfidencialig informacijg atskleisti kompetentingai valstybés,
savivaldybés, ar kitai institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos
atstovui, teismui. Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius
teisés aktus Pardavéjas privalo atskleisti kurig nors
Konfidencialios informacijos dalj, prieS atskleisdamas tokig
informacija, jis turi nedelsdamas pranesti rastu Pirkéjui.

5.3.6. Pardavéjas, neteisétai atskleides Konfidencialig
informacija, Pirkéjui moka 3 000 eury baudg ir atlygina dél to
Pirkéjo patirtus ar atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda.

5.3.7. Kai Konfidenciali informacija yra elektroninio pavidalo,
Pardavéjas jsipareigoja:

a) uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose, kuriose,
vykdant Sutartj, dirbama su gauta elektroninio pavidalo
Konfidencialia informacija, bus instaliuota legali, veikianti
antivirusinés programinés jrangos versija;

b) uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali informacija
nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama atitinkamy paslaugy
erdvése internete (pvz., Dropbox, Google Drive, One Drive),
iSskyrus atvejus, kai tokios paslaugos Pardavéjui teikiamos
pagal korporatyvines (ne asmeninio naudojimo) sutartis,
sudarytas su Siy paslaugy gamintojais (teikéjais);

c) uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos (pvz., USB
atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali informacija, buty
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Sifruotos arba saugomos rakinamose informacijos saugojimo
priemonese (pvz., spintose, seifuose, atskirose rakinamose
patalpose), arba kitaip apsaugotos nuo tokiy jrenginiy
vagystés arba pametimo.

5.3.8. Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutartyje
nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik iSimtinai su Sutarties
vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo
jsipareigojimy bei asmens duomeny apsaugos reikalavimy.
Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty
teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Pardavéjas jsipareigoja nesaliSkai, sgZiningai ir tinkamai
atlikti savo pareigas, vengti bet kokio interesy konflikto ir elgtis
taip, kad nekilty abejoniy, jog toks konfliktas yra, nusisalinti nuo
sprendimy, galinCiy sukelti interesy konfliktg, priémimo. Toks
interesy konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy,
emociniy ar bet kokiy kity priezasciy.

5.4.2. Jeigu paaiskéja aplinkybés, dél kuriy Pardavéjui gali kilti
interesy konfliktas, jis privalo nedelsiant susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy vykdydamas savo funkcijas, dél kuriy galéty realizuotis
interesy konfliktas, ir nedelsdamas pateikti rastiskg laisvos formos
praneSimg (arba pareiksti apie tai ZodZiu, atitinkamai
pazymeédamas posédzio / susirinkimo protokole) apie nusisalinimg
ir (ar) susilaikyma nuo atitinkamy veiksmuy, kuriuos atliekant gali
realizuotis interesy konfliktas, atlikimo. Toks praneSimas
teikiamas Sutartyje nurodytam Pirkéjo atstovui.

5.4.3. Pardavéjas jsipareigoja nesinaudoti ir neleisti naudotis
kitiems uzimamomis pareigomis, darbine padétimi asmeninei
naudai gauti, su Pirkejo veikla susijusia informacija asmeninei ar
kity asmeny naudai, jokia Pirkéjo nuosavybe, valdomu turtu ir
teiseémis, kitaip nei Pirkéjo ir Grupés interesais ir vadovaudamasis
nustatytomis tvarkomis.

5.5. Kalba

5.5.1.  Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susirasinéjimas tarp
Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais
atvejais, kai Pardavéjo buveinés (arba gyvenamosios vietos)
registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje, susirasinéjimas
gali biiti vykdomas angly arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.

5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi buti
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu
nesusitaria kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi pranesSimai, kurie turi bdti pateikiami pagal Sig
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties Saliai
jteikiami pasirasytinai arba siunciami registruotu laiSku arba
elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais. PraneSimai bus
laikomi jteiktais tinkamai, praéjus 5 darbo dienoms po registruoto
laisko i$siuntimo kitai Saliai Sutartyje nurodytu adresu. Laikoma,
kad elektroniniu pastu po darbo laiko iSsiysti pranesimai yra
gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto
pranesti kitai Saliai rastu. Visi praneSimai (dokumentai), kuriuos
viena Salis iSsiuncia kitai Saliai iki gaudama pranesimg apie

pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai jteiktais
tinkamai.

5.6.3. Saliy siundiamuose pranedimuose, praSymuose,
reikalavimuose, sgskaitose, aktuose ir korespondencijoje turi buti
nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$
Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gin¢o, nesutarimy ar
reikalavimy deryby bidu per 30 dieny, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas

5.8.1. Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui savo teises
ir (ar) pareigas, kylanCias i Sutarties, be atskiro Pardavéjo
sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima treciajam asmeniui
Pardavéjas informuojamas rastisku pranesimu.

5.8.2. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar)
jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be rastisSko
Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio reikalavimo,
Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes treciasis asmuo pries
Pirkejg atsako solidariai. Sios salygos pazeidimas bus laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

5.9. Teisiy atsisakymas

5.9.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis
nereiskia Siy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis Siy teisiy
atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10. Informacijos atskleidimas

5.10.1. Pirkéjui papraSius, Pardavéjas privalo pateikti visg
reikalingg informacija apie Prekiy kilmés $alj, gamintojg, jo
akcininkus.

5.11. Sutarties dokumentai

5.11.1. Sutartis gali biti sudaryta keliais egzemplioriais,
turinciais vienoda juridine galig ir sudaranciais vieng ir tg pacia
Sutartj.
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2023-05-16 Nr. 10.1-2-95

Vilnius

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, AB ,Lietuvos draudimas®
suraSomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
Pasidlyma teikia Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | J. Basanaviciaus g. 12, LT-03600 Vilnius,
suraSomi visi dalyviy adresai

Tiekéjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei | 110051834
Pasitlyma pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo
Nr. ar pan.) / Jeigu Pasitlymag pateikia Tiekéjy grupé,
nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai) / Jeigu Pasiilymg | LT100518314
pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés
nariy kodai

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio sgskaitos | AB ,,Swedbank*, 73000,
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas LT037300010000542329

Pasiilymo pasira8ymui  Tiekéjo/Tiekéjy grupés | Vyresnioji korporatyviniy klienty kuratoré
atsakingo partnerio jgalioto asmens vardas, pavarde,
pareigos, telefono numeris ir el. pastas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto | Vyresnioji korporatyviniy klienty kuratore
asmens laiméjimo atveju pasirasancio Sutartj vardas,
pavarde, pareigos

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo | Vyresnioji korporatyviniy klienty kuratore
atveju uz Sutarties vykdyma paskirto atsakingo asmens
vardas, pavarde, telefono numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

1.1. Su Pasidlymu pazymime, kad pateikdami savo Pasillymg, sutinkame su VP] ir Pirkimo sglygose
nustatytomis Pirkimo procediromis ir bisimos Sutarties sglygomis.

1.2. Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo sglygy, taip pat Techninés specifikacijos
reikalavimus, misy Pasillymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés
akty reikalavimy.

1.3. Teikdami Pasillymg patvirtiname, kad visos sillomos prekés (naudojamos medziagos, jranga)
nepriklausomai ar naudojamos darby atlikimui ar paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciojo subjekto nurodytus
reikalavimus, ir nebus importuotos i$ Saliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), i$ kuriy importas yra
draudZiamas pagal Jungtiniy Tauty saugumo tarybos sprendimus arba kurioms taikomos Jungtiniy Amerikos
Valstijy, Europos Sajungos ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra
arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika, tarptautinés sankcijos. Perkan€iajam subjektui rastu
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pareikalavus, per jo nurodytg terming bus pateikti dokumentai, patvirtinantys prekiy (naudojamy medziagy,
jrangos) kilmés Salj ir gamintojg ir jo akcininkus.

1.4. Patvirtinu, kad teikiant Pasitlymg néra neé vienos i$ Siy salygy:

1.4.1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys
yra juridiniai asmenys, registruoti VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar
teritorijose?;

1.4.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys
yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése
ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy pilietybe;

1.4.3. Paslaugos teikiamos i$ VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy;
1.4.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad Sios dalies 1.7.1 ir 1.7.2
punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio
saugumo interesuy.

1.5. Patvirtinu, kad mano atstovaujamo Tiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijan€io 2014 m. liepos
31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas. Visy pirma patvirtinu, kad:

(a) mano atstovaujamas Tiekéjas (ir né vienas iS Tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba Rusijoje
jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas Tiekéjas (ir né vienas i$ Tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo, subjektas ar
jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Pasitlymo 1.5 punkto a)
papunktyje nurodytam subjektui;

(c) nei a$, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti
Pasitlymo 1.5 punkto a) arba b) papunktyje nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymui;

(d) Pasidlymo 1.5 punkto a)-c) papunkciuose iSvardyti subjektai nedalyvauja Subtiekéjais, tiekéjais ar Ukio
subjektais, kuriy pajégumais remiamasi, tais atvejais, kai jiems tenka daugiau kaip 10 % Sutarties vertés.

2. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy gamintojams ar juos kontroliuojantiems juridiniams ir (ar)
fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo tarybos, Europos Sajungos, kity tarptautiniy
organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika ar Jungtiniy Amerikos Valstijy
sankcijos (ribojamosios priemonés).

3. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkantjjj subjekta.
4. Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisingumg atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA

2.1. Sillome Sias paslaugas, kurios atitinka Pirkimo sglygose bei jy 3 priede pateiktoje Techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus:

1 lentele
. I Sitiloma verté € *
Nr. Kokybés kriterijus
Sveikatos draudimo | paketo varianto 200,00
1 »Odontologijos paslaugos*

P, € verté 1 asmeniui

Sveikatos draudimo Il paketo varianto 110,00
,Visos medicininés paslaugos*

2. P, € verté 1 asmeniui
Sveikatos draudimo Ill paketo varianto 240,00
3 ,Optikos paslaugos*

P; € verté 1 asmeniui

1 Rusijos Federacija; Baltarusijos Respublika; Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas; Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija; Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.



. I Sitloma verté € *
Nr. Kokybés kriterijus

Pasialymo bendra verté (P) €
(Pr€ +P,€+P3€)

* Verte turi bati pateikta suapvalinta iki 2 skaitmeny po kablelio.

550,00

3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
3.1. Pasillymas galioja 3 ménesius nuo Pasialymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Visas Tiekéjo Pasitlymas negali biti laikomas konfidencialia informacija, taciau Tiekéjas gali nurodyti, kad tam
tikra jo Pasidlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Lenteléje Zzemiau pateikiama informacija apie
Pasidlyme nurodytos informacijos konfidencialumag. Tuo atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uzpildoma, laikoma,
kad visa Pasidlymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas negalimas pagal Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Eil. Uzpildytos formos ir kita pateikiama Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra
Nr. informacija® konfidencialus?
1. Pasitilymo forma Remiantis BDAR
2. Atsakinqy asmeny jqaliojimai Remiantis BDAR
3. EBVPD Remiantis BDAR

Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos iSaiskinimus3, Tiekéjo, su kuriuo bus sudaroma Sutartis Siame Pirkime,
pasialymo jkainiai/kaina bus vieSinami.

Informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma, yra bet kokiu
atveju nevieSinama.

Vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos*:

1) jeigu tai pazeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg reikalavimus,
ir Siy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

2) jeigu tai pazeisty VP] 33, 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo
apie sudarytg Sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitilymo, sudarytos Sutarties, ir
Sutarties pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg apie pasitlyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaina,
iSskyrus jos sudedamagsias dalis;

3) pateiktos Tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj Kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinanciuose dokumentuose, iSskyrus
informacija, kurig atskleidus baty pazeisti Tiekéjo jsipareigojimai pagal su treCiaisiais asmenimis sudarytas
sutartis, — tuo atveju, kai Si informacija reikalinga Tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

4) informacija apie pasitelktus Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju,
kai Si informacija reikalinga Tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

PasiraSydamas §j Pasitlyma, tvirtintu visy kartu su Pasidlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

Vyresnioji korporatyviniy klienty kuratoré

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)®

2 Atskiri dokumentai ar $iuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos
konfidencialuma.

Shttps://klausk.vpt.lt/hc/It/articles/1150057306 25-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie% C5%A1luosiuose-
pirkimuose-

“Daugiau apie konfidencialumg vieSuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje:
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf

5 Jei Pasillymg Pirkimui pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.



https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/115005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie%C5%A1uosiuose-pirkimuose-
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/115005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie%C5%A1uosiuose-pirkimuose-
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf




TRISALE SUTARTIS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU!

20 m. d.,

Vilnius, Nr.

LITGRID AB (toliau — Pirkéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 302564383, registruotos buveinés adresas Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, LT-05131 Vilnius, Lietuvos
Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[pareigos, vardas, pavarde], veikian€io pagal [atstovavimo pagrindas],

[Tiekéjo pavadinimas] (toliau — Pardavéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,

juridinio asmens kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikianéio pagal [atstovavimo

pagrindas)), ir

[Subtiekéjo pavadinimas] (toliau — Subtiekéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,

juridinio asmens kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikianCio pagal [atstovavimo
pagrindas],

toliau Pirkéjas, Pardavéjas ir Subtiekéjas kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi“, o visi kartu - ,Salimis®,

atsizvelgdamos j tai, kad:

e Pirkéjas ir Pardavéjas 20_ m. ___d. sudaré (jraSomas sutarties objektas) pirkimo -
pardavimo sutartj Nr. (toliau — Sutartis);

e Pardavéjas Sutarties daliai, t. y. (jraSyti perduodamas paslaugas/prekes/darbus) pasitelké Subtiekeja,
kuris nurodytas kartu su pasitlymu/paraiSka pateiktame priede ,Informacija apie subtiekéjus®, arba,
jeigu pasitulymo/paraisSkos pateikimo metu Subtiekéjas nebuvo Zinomas, arba Sutarties vykdymo metu
buvo pakeistas ar pasitelktas naujai, yra nurodytas Pardavéjo 20 d. praneSime deél

e Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau - P]) 96 straipsnio 2 dalis numato subtiekéjo teise
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

e Pirkéjas 20 d. rastu informavo Subtiekéjg apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

e  Subtiekéjas 20 d. rastu pateiké Pirkéjui praSymg uz suteiktas paslaugas/pristatytas
prekes/atliktus darbus atsiskaityti su juo tiesiogiai;

ir siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarkg pagal Sutarties (jrasyti punkto Nr.) punkta,
sudaré Sig triSale sutartj dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju (toliau — TriSalé sutartis).
1. TRISALES SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pirkéjas jsipareigoja TriSaléje sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéju uz
suteiktas paslaugas/pristatytas prekes/atliktus darbus.

! Sutartyje vartojama sgvoka ,Subtiekéjas* suprantama kaip Pirkimo vykdymo metu Pirkimo sglygose vartotos sgvokos ,Subtiekéjas® ir ,Ukio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi*.



2. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena Salis pareikia ir garantuoja kitoms Salims, kad:
2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Tri$alé sutartis baty tinkamai sudaryta, galioty ir baty
jvykdyta;
2.1.2. sudarydama Tri$ale sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos, Tri$alés sutarties sudarymas, Saliy Trigale
sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas neprieStarauja ir nepazeidzia: (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybés ar
savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (i) jokios sutarties ar
kito sandorio, kurio $alimi yra Salis; (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty;
2.1.3. Salies atstovai, pasirase TriSale sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, btini tinkamam TriSalés sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
pagal TriSalés sutarties sglygas;
2.1.5. Trigalés sutarties jsigaliojimo dieng Salims jos sglygos yra aigkios ir vykdytinos;
2.1.6. TriSalé sutartis yra sudaryta remiantis Sutarties, P] ir kity teisés akty nuostatomis. Esant neatitikimams tarp
TriSalés sutarties salygy ir P] i§déstyty reikalavimy, taikomos P] normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Trigalés
sutarties nuostatos Sutarties nuostatoms nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Kiekvieno mokéjimo Subtiekéjui suma nustatoma pagal faktiSkai suteikty paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby
apimtis bei jy verte.
3.2. Subtiekéjo suteikty paslauguy/pristatyty prekiy/atlikty darby apimtis ir jy verté turi bdti nurodyta suteikty
paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby priémimo-perdavimo akte (toliau — Aktas). Aktas surasomas trimis
egzemplioriais, jj pasirado Pirkéjo, Pardavéjo ir Subtiekéjo atstovai.
3.3. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas Aktg pasirasyti Pirkéjui, pats jj pasiraso ir pateikia pasirasyti Pardavéjui.
Pardavéjas ir Subtiekéjas, pasiraSydami Akta, patvirtina, kad sutinka su jame nurodytomis Subtiekéjo suteikty
paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby apimtimis ir jy verte bei su tiesioginiu atsiskaitymu su Subtiekéju.
3.4. Pirkéjas per 5 darbo dienas nuo Akto gavimo jj patikrina ir pasiraso arba atmeta ir pateikia motyvuotas pastabas
bei nurodo protingg terming trikumams pasalinti. Subtiekéjui pasalinus Akto trikumus, Pirkéjas Aktg pasiraso ir po
vieng egzemplioriy grgzina Pardavéjui ir Subtiekéjui.
3.5. Pasirasydamos Aktg, Salys patvirtina jame nurodyty paslaugy suteikimo/prekiy pristatymo/darby atlikimo fakta,
taciau Akto pasiraSymas nereiskia, kad paslaugos suteiktos/prekeés pristatytos/darbai atlikti be trikumuy, ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybés dél véliau paaiSkéjusiy priimty paslaugy/prekiy/darby trakumy.
3.6. Subtiekéjas, tik gaves be islygy visy Saliy suderintg ir pasirasytg Akta, suformuoja elektronine sagskaitg faktirg
ir kartu su Aktu pateikia Pirkéjui pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Elektronine sgskaitg faktira, atitinkancig
Europos elektroniniy sagskaity faktury standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy
sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas), Subtiekéjas gali pateikti per informacine sistemg ,E. saskaita”
(www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistema (pvz.: Subtiekéjas elektronine sgskaitg faktlrg
gali teikti naudodamasis bet kuriuo PEPPOL tinkle registruotu prieigos tasku (angl. Access Point)
naudojanCiu PEPPOL AS4 profilj). Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancig elektronine
sgskaitg faktirg Subtiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis
(www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines sgskaitas faktras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,E. sagskaita“ priemonémis, iSskyrus P] nustatytus iSimtinius atvejus. Elektroniné sgskaita faktdra
suprantama kaip sgskaita faktlra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg
apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.
3.7. Pirkéjas ne véliau kaip per 30 dieny nuo Subtiekéjo tinkamai pateiktos sgskaitos faktiros gavimo dienos perveda
Subtiekéjui mokéting sumg j TriSaléje sutartyje nurodytg Subtiekéjo banko saskaita.
3.8. Visi atsiskaitymai pagal TriSale sutartj atliekami eurais.
3.9. Pardavéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams pagal TriSale sutart;.

4. SALIY ATSAKOMYBE
4.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, nurodytus TriSaléje sutartyje, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kity Saliy prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.


http://www.esaskaita.eu/
https://peppol.eu/who-is-who/peppol-certified-aps/
http://docs.peppol.eu/edelivery/as4/specification/
http://www.esaskaita.eu/

4.2. Pardavéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o Subtiekéjui — uz
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

4.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy, kiekvieno i$
jy sudaryty su Pardavéju, pazeidimu.

5. TRISALES SUTARTIES NUTRAUKIMAS
5.1. TriSalé sutartis nutriksta automatiskai Siais atvejais:
5.1.1. kai Subtiekéjas rastu Pirkéjui pranesa, kad atsisako tiesioginio atsiskaitymo bado;
5.1.2. kai Pardavéjas ir Subtiekéjas nutraukia subtiekimo sutartj ir apie tai informuoja rastu Pirkéja;
5.1.3. kai nutraukiama Sutartis.

6. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
6.1. Tridalé sutartis jsigalioja nuo visy Saliy pasiradymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo,
bet ne ilgiau uz Sutarties galiojimo terming, arba iki TriSalés sutarties nutraukimo.

7. ASMENYS, ATSAKINGI UZ TRISALES SUTARTIES VYKDYMA
7.1. Salys paskiria Zemiau nurodytus asmenis atsakingais uz Tri$alés sutarties vykdyma:

Pirkéjo atsakingas asmuo:

Pardavéjo atsakingas asmuo:

Subtiekéjo atsakingas asmuo:

(pareigos, vardas ir pavarde)

(pareigos, vardas ir pavarde)

(pareigos, vardas ir pavarde)

Tel.:

Tel.:

Tel.:

El. pastas:

El. pastas:

El. pastas:

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
8.1.Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandangius i$§ Tri$alés sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
8.2. Pardavéjas supranta ir neprieStarauja, kad bus mazinama pagal Sutartji mokétina suma ta dalimi, kuri bus
sumokéta pagal TriSale sutartj tiesiogiai Subtiekéjui. Suma, sumokéta tiesiogiai Subtiekéjui pagal TriSale sutartj,
negali bati jtraukiama j Pirkéjui pateikiamg Pardavéjo sgskaitg faktdra.
8.3. Pardavéjas ir Subtiekéjas neturi teisés perleisti teisiy ir pareigy pagal TriSale sutart;.
8.4. Visus gindus dél Trisalés sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys gindy negali
iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
8.5. Trigalé sutartis pasiradyta Saliy kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9. SALIY REKVIZITAI

filialas

OP Corporate Bank plc Lietuvos

Banko kodas
PVM mokeétojo kodas

Pirkéjas: Pardavéjas: Subtiekéjas:
LITGRID AB Pavadinimas Pavadinimas
Jmonés kodas: 302564383 Jmonés kodas: Jmonés kodas:
Adresas: Karlo Gustavo Emilio Adresas: Adresas:
Manerheimo g. 8,

LT-05131 Vilnius Tel. Tel.

Tel. +370 707 02171 El p.: El p.:

El. p.: info@litgrid.eu A.s. Nr. A.s. Nr.

A. s. LT242150051000021766 Bankas Bankas

Banko kodas
PVM mokeétojo kodas

(banko kodas 21500)
PVM mokétojo kodas
LT100005748413




Pirkéjo vardu: Pardavéjo vardu: Subtiekéjo vardu:

(pareigos, vardas, pavarde) (pareigos, vardas, pavardeé) (pareigos, vardas, pavardeé)
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KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAS
Vilnius

AB , Lietuvos draudimas”, juridinio asmens kodas 110051834, buveiné registruota adresu J. Basanaviciaus g.
12, LT-03600 Vilnius, Vyresniosios korporatyviniy klienty kuratorés Editos Janulienés, veikiancios pagal 2022
m. gruodZio 27 d. jgaliojima Nr. 6-2-167, (toliau — Informacijos gavéjas),

Atsizvelgiant j tai, kad AB ,,Amber Grid“ (toliau — Informacijos teikéjas) ketina perduoti konfidencialig
neskelbting informacija, pasiraSydamas §j dokumentg (toliau — ]sipareigojimas) Informacijos gavéjas
patvirtina, kad yra susipazines su Siais Zemiau iSvardintais jsipareigojimais:

1. Konfidenciali neskelbtina informacija

1.1.Pagal §j Jsipareigojimg konfidencialia neskelbtina informacija laikomi visi ir bet kurie duomenys bei
informacija nurodyta kaip ,KONFIDENCIALI INFORMACIJA“, ,KOMERCINE (GAMYBOS) PASLAPTIS” ar
,VIDINIO NAUDOJIMO“, kuriuos bet kokia forma Informacijos gavéjas ar bet kuris jo vardu ar interesais
veikiantis asmuo (jskaitant, bet neapsiribojant darbuotoju, atstovu ar konsultantu) gaus i$ Informacijos
teikéjo ar bet kurio jo vardu ar interesais veikiancio asmens (jskaitant, bet neapsiribojant darbuotojo,
atstovo ar konsultanto) (toliau — Neskelbtina informacija).

1.2. Neskelbtina informacija neapims tokios, kuri:
1.2.1. yra ar tampa viesa pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, kitus teisés aktus;

1.2.2. jos pateikimo metu jau buvo viesai skelbta ar kitokiu budu vieSai prieinama placiajai visuomenei;
1.2.3. Informacijos teikéjas rastu pranesa, kad ji néra laikoma Neskelbtina informacija.

1.3.Kilus bet kokiy abejoniy dél to, ar informacija laikoma Neskelbtina informacija, privalu elgtis su ja kaip su
Neskelbtina informacija, kol Informacijos teikéjas neinformuos, kad tokia informacija néra Neskelbtina
informacija.

2. Neskelbtinos informacijos naudojimo tvarka
2.1. Informacijos gavéjas jsipareigoja:

2.1.1. neatskleisti Neskelbtinos informacijos jokiu bidu ir nenaudoti bet kokiu badu, dél kurio
Informacijos teikéjui gali biti padaryta Zala;

2.1.2. Neskelbting informacijg laikyti slapta ir imtis visy bltiny atsargumo priemoniy siekiant islaikyti
suteiktos Neskelbtinos informacijos slaptuma ir nelie¢iamuma;

2.1.3. be iSankstinio rasSytinio Informacijos teikéjo sutikimo neatskleisti ir neteikti Neskelbtinos
informacijos tretiesiems asmenims;

2.1.4. Bendrovei pateikus oficialy praSyma, siekiant patvirtinti, jog Informacijos gavéjas laikosi
Konfidencialumo jsipareigojimo, Informacijos gavéjas suteikia Informacijos teikéjui ar pasirinktai
treciajai Saliai, veikianciai Informacijos teikéjo pavedimu, leidimg atlikti visy Informacijos gavéjo
aplinkoje taikyty valdymo priemoniy, susijusiy su Informacijos teikéjo informacijos tvarkymu
vertinima, auditg, tikrinima ar perZilirg. Atliekant tokj vertinima, Informacijos gavéjas turi visapusiskai
bendradarbiauti, bei reikiamga informacijg pateikti ne véliau, nei per 5 darbo dienas nuo prasymo
gavimo dienos.
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2.2. Informacijos gavéjas jsipareigoja informuoti Informacijos teikéjg elektroniniu pastu sauga@ambergrid.lt
apie jvykusj ar gresiantj Neskelbtinos informacijos neteisétg naudojima ar atskleidimg, ar kitg veiksma,
kuris gali bati laikomas informacijos saugos pazeidimu. Jei Informacijos saugos paZzeidimas susijes su
Informacijos gaveéju, Informacijos gavéjas nedelsdamas turi imtis reikiamy priemoniy tolesniam
informacijos atskleidimui ar praradimui sustabdyti ir neigiamoms pasekméms sumaZinti, taip pat
nustatyti ir pateikti Informacijos teikéjui visus faktus susijusius su neskelbtinos informacijos saugos
pazeidimu.

2.3. Informacijos gavéjas suteikia teise tik Zemiau nurodytiems asmenims susipaZinti su Neskelbtina
informacija:

2.3.1. asmenims, kuriems bdtina Zinoti Neskelbting informacijg atsizvelgiant j jy uzimamas pareigas ar
profesijg;

2.3.2. asmenims, kuriems yra pranesta apie konfidencialy informacijos pobddj ir kurie yra jsipareigoje
laikytis konfidencialumo jsipareigojimy tokiomis paciomis kaip ir Siame jsipareigojime nurodytomis
sglygomis ir terminais.

2.4. |sipareigojime numatytos Informacijos gavéjo pareigos dél Neskelbtinos informacijos neatskleidimo
netaikomos, kai ir tiek, kiek pagal jstatymus ar kitus teisés aktus i$ Informacijos gavéjo reikalaujama, ir
Informacijos gavéjas turi pareigg Neskelbting informacijg atskleisti kompetentingai valstybés,
savivaldybés, ar kitai institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos atstovui, teismui. Jeigu pagal taikytinus
jstatymus ar norminius teisés aktus Informacijos gavéjas privalo atskleisti kurig nors Neskelbtinos
informacijos dalj, prie$ atskleisdamas tokig informacijg, turi nedelsdamas pranesti rastu Informacijos
teikéjui.

2.5. Informacijos gavéjas elektroninio pavidalo Neskelbtinai informacijai jsipareigoja:

2.5.1. uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose ar kituose jrenginiuose, kuriuose dirbama su Sio
Jsipareigojimo apimtyje gauta elektroninio pavidalo Neskelbtina informacija, bus imtasi visy reikiamy
Informacijos saugumo priemoniy, jskaitant, bet neapsiribojant, instaliuotg legalig, veikiancig ir
veiksmingg antivirusine programine jrangg, sudiegtas naujausias jrangos saugos pataisas, prieigos
ribojima slaptaZzodziu;

2.5.2. uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos (pvz. neSiojamo kompiuterio kietasis diskas, USB
atmintinés), kuriose saugoma Neskelbtina informacija bty Sifruotos arba saugomos rakinamose
informacijos saugojimo priemonése (spintos, seifai, atskiros rakinamos patalpos ir pan.), arba kitaip
apsaugotos nuo Neskelbtinos informacijos atskleidimo jrenginiy vagystés arba pametimo atveju.

2.6. Neskelbting informacijg draudZiama laikyti sistemose ar laikmenose, kurios gali bati prieinamos kitiems
asmenims, jskaitant, bet neapsiribojant - grupinio darbo sistemos (pvz. tinklo katalogy tarnyba, intranet
sistemos), debesijos sistemos.

2.7. Elektroniné informacija turi biti persiunciama Sifruotoje formoje, naudojant su Informacijos teikéju
suderintas $ifravimo priemones. Sifravimui naudojama slaptaZodj draudZiama perduoti ta pacia terpe
(pvz. elektroniniu pastu) kaip ir pagrindine informacija.

3. Informacijos sunaikinimas.

3.1. Informacijos teikéjui pareikalavus Informacijos gavéjas privalo perduoti Informacijos teikéjui arba
sunaikinti su Informacijos teikéju suderintais metodais ir priemonémis visus dokumentus ir medZiaga
bei visas jy kopijas, nuorasus ir (ar) iSrasus (jskaitant bet kokias informacijos laikmenas), kuriuose gali
bati Neskelbtinos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo Informacijos teikéjo reikalavimo
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gavimo. Siuo atveju Informacijos gavéjas neturi teisés pasilikti sau jokia forma i§saugotos Neskelbtinos
informacijos.

4. Atsakomybé

4.1. Informacijos gavéjui yra Zinoma, kad uZ neteisétg konfidencialios, komercine (gamybos) paslaptj
sudarancios informacijos panaudojimg ir atskleidimg nustatyta administraciné ir baudzZiamoji
atsakomybé.

4.2. Informacijos gavéjas, neteisétai atskleides Neskelbting informacija, jsipareigoja sumokéti Informacijos
teikéjui 3000,00 Eur dydZio baudg ir atlyginti visus dél to patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy
nepadengia sumokéta bauda. Si bauda laikoma minimaliais Informacijos teikéjo nuostoliais ir jy jrodinéti
nereikia.

5. Jsipareigojimo galiojimas

5.1. Jsipareigojimas jsigalioja jo pasiraSymo dieng ir galioja 10 mety, kurie pradedami skaiciuoti nuo
pagrindinés sutarties jvykdymo dienos.

5.2. Jsipareigojimui taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir jais vadovaujantis jis aiSkinamas.
6. Kitos salygos

6.1. Jsipareigojimas sudarytas dviem vienodg galig turiniais egzemplioriais. Vienas Jsipareigojimo
egzempliorius pateikiamas Informacijos teikéjui, kitas lieka Informacijos gavéjui.

6.2. Visi gincai dél Jsipareigojimo sudarymo, galiojimo ar vykdymo sprendziami deryby keliu. NeiSsprendus
ginco deryby keliu, gin¢as sprendziamas teisme.

Informacijos gavéjas:

AB ,Lietuvos draudimas”

Vyr. korporatyviniy klienty kuratoré
Edita Januliené

parasas
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